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Daniele Artoni
University of Verona, Italy

Touching her. Mme Serena and Mme Chantre in 19th Century Caucasus

My paper investigates the interaction and description of two European women - Carla Serena (neé Caroline Hartog Mor-
gensthein, 1824 - 1884) and Mme Chantre (1843 - 1924) - with the local women in the Caucasus in the 19th century. | will show,
through a detailed analysis of their travelogues, how European women view women under colonial rule. In particular, | will
demonstrate the contrast on how the European orientalist gaze is softened when displayed by women with scientific interests.
In 1874, Serena undertook a six-year solo journey to the Russian, Ottoman, and Persian Empires. In particular, she travelled in
the Caucasus for about two years. Her travelogues resulted in two volumes and a variety of geographical articles. A second trip
to the Caucasus took place in 1881, when Carla travelled to Kakheti and Abkhazia and became the first person who to took pic-
tures of those regions. My analysis focuses on how Serena interacted with the local women.

In particular, | will provide evidence that she varied her behaviour and treatment of the other woman in accordance to the
other’s social status. Noble women were treated as peers; the conversation with them was held in French, and their relation-
ships were represented as friendship.

On the other hand, the lower-class women were depicted with an anthropological look; Serena described, in detail, their
clothes, make up, and physical traits, and provided a careful list of their activities as housewives. Interestingly, Caucasian women
are not described in such a sexualised manner, unlike the women of Persia and Turkey portrayed by Carla Serena in other ac-
counts. Mme Chantre travelled to the Caucasus twice: in 1879 to Crimea and the Caucasus, and in 1890 to the part of Armenia
which then was under the control of the Russian Empire. Mme Chantre published two geographical essays written in the form
of a diary.

Because of her scientific interests, she was in charge of approaching women of different ethnicities in order to study their
habits, physical traits, and to collect their biometric data. Unlike Serena, Mme Chantre interacted only with women of lower
classes, and she treated them with a scientific attitude. In particular, Mme Chantre highlighted a clear distinction between Chris-
tian and Muslim women, in that the latter did not let her touch their heads. In sum, my paper focuses on the linguistic portrayal
of women by women.

In particular, the travelogues of Serena and Chantre demonstrate that, even when viewed by feminist eyes, local women
are objects of discourse and never subjects of it; they are observed, they are touched, they do not talk.

Tamar Asatiani
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Some Features of Labor Meaning in Georgian Hagiographical
"Life" Genre Monuments

The labor which is one of the aspects of liturgy originates from Christian traditions. Noteworthy that the worldview of Chris-
tianity gave him essential value. Such kind of labor meaning importance best seen in lives of the monks and nuns.

The study objective is to analyze several specifications and distinctive rules widespread in medieval Georgian monasteries
according to the Georgian hagiographical “life” genre monuments.

In this study, special attention should be paid to some samples of physical labor common in monasteries (agriculture-farm-
ing, viticulture, construction, etc.), the primary purpose of which is the expression of obedience according to the internal rules of
a monastery. By this issue, the submission of the spirit to the lord and patience characteristics is interpreted as the holly action.

The presented work is based on the novels written by Giorgi Merchule, George the Hagiorite and Giorgi the Lesser. The
comparative analysis of the every-day life of Tao-Klarjeti and Mount Athos Abbey is significantly important in the context of the
global Typikons.

The data, that should be obtained seemed very representative. In the Georgian Hagiography the types of manual work that
was done by the holy brothers in the Athos and Klarjeti Monastir is depended on the local environment. It could be said, that
their labor is not considered as the pure work — as the patience characteristics of the Monastir; at the same time their work is
simply a necessity and developed thing on the basis of the environmental conditions; At a glance one could be of the opinion,



that the work done by the monks is agricultural activity. At the same time, this is the characteristics that contains the national
markers; According to the analyzed literature the everyday working types of the monks was characterized with these specific
markers, that will be considered in my presentation in details.

Except that | will describe the rules established in the genre of the Georgian “Lifes”; In spite of the influence of the global
Typikons of the middle ages, | will consider these rules as the characterized ones with the individually Georgian content; The
abovementioned points of view will be illustrated with the samples of the particular Hagiographic issues.

As a conclusion, | also would like to mention, that a huge amount of the data would be necessary to extend the research
scope for the further development of these particular issues.

Zurab Baratashvili
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

The Types of the Causative Construction in Georgian

The aim of the talk is to represent the types of the causative construction in the Georgian language, show their syntactic
and semantic relationship and morphological marking; checking the Georgian causative according to the hierarchy of grammat-
ical relations by Comrie and the generalisation of case marking by Baker.

According to valency (with the calculation of the theoretical number of the core arguments), we have to consider four types
of causative construction: 1. the causative derived from a basic monovalent verb (a verb with one core argument + the causer);
2. the causative derived from a basic bivalent intransitive verb (a verb with two core arguments + the causer); 3. the causative
derived from a basic bivalent transitive verb (a verb with two core arguments + the causer); 4. The causative derived from a basic
trivalent verb (a verb with three core argument + the causer).

Considering Georgian examples according to different argument structures of the verb and according to changing gram-
matical relations, some rules can be established. Thus, the restrictive rules are as follows: 1. the causee of the derived causative
construction from the intransitive verb (both monovalent and bivalent) can be expressed by the direct object of the transitive
verb; 2. if the basic verb is bivalent transitive, than the causee of the derived causative verb occupies the indirect object slot be-
cause the direct object position is already occupied; 3. but if the basic verb is trivalent transitive than the derived causative verb
cannot become quadrivalent: the causer is the subject (as it is expected), the causee is expressed by the indirect object (because
the direct object position is occupied) but the basic indirect object is demoted to the oblique. Hence, another restriction results
from # 3: 4. the causee must be the core and that is why the indirect object is demoted to the oblique.

The generalisation by Comrie fits Georgian causative construction except for the oblique position: The causee never be-
comes the oblique. As for the generalisation by Baker about the grammatical relation, the recipient and the causee (from the
basic transitive verbs) show the exact correspondence: Both of them are expressed by the indirect object.

Levan Beburishvili
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

The Problem of the Relationship Between
Cosmopolitanism and Patriotism
in the Works of Vazha-Pshavela and Nikolay Berdyaev

Vazha Pshavela’s letter “Cosmopolitanism and Patriotism”, appears to be the excellent confirmation of the scalability of his
thinking. In the modern reality, the problem of the relationships between the national and universal human values has been
most urgently arisen since the end of the 19th century when the social-democratic and anarchical international ideas gained the
sufficient popularity over the whole Russian Empire.

The problem of the relationship between cosmopolitism and patriotism is fixed and reviewed from the ethical perspective
by Vazha Pshavela. Along with strengthening the social-democratic movement, the above-mentioned problem was obviously
arisen, first of all, in the Russian reality.



The utmost interest should be taken in the circumstance that from the typological perspective Vazha Pshavela’s points of
view appear to be similar to the thoughts of the Russian Philosopher, Nikolay Berdyaev.

The parallel review of Vazha Pshavela and N. Berdyaev’s view points shows how the two great thinkers endowed with the
distinguished analytical talent can reach similar conclusions not being aware of each others thoughts.

Eter Bokelavadze
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Relations Between Orthodox Churches of Antioch and Georgia
in 70- 80s of the 20th Century

Relations between Orthodox Churches of Antioch and Georgia start in the early Christian era. The common faith traditions
have connected closely Christ’s two disciples’ (St. Peter and Andrew the First) churches to each other. Relations between Geor-
gian and Antiochian clericals continued for many centuries. However, due to the difficult international or internal political situa-
tion, these relations had been weakened. Since the XIX century, the Church of Georgia was subordinated to the Russian Church,
and later, in the conditions of the Soviet regime in the country, all attempts to restore relations with the Church of Antioch ended
in vain. The restoration of historical relations between the two ancient Apostolic Churches became possible only at the end of
the 70s and early 80s of the last centuries which is mainly related to the Catholicos-Patriarch of Georgia - llia Il

The 70-80s of the 20th century is a very interesting period as in the history of Religion as in the history of relations between
Antiochian and Georgian churches. The actuality of the epoch is determined by the international religious and political situation
and cooperation of Syrian religious organizations with Islamic authorities in the diplomatic missions of the Middle East region.

In my presentation, | have discussed the international political situation of the Cold War period, interests of the USA and the
Soviet Union in the Middle East; Syrian cooperation with the Soviet authorities, Antiochian and Georgian Orthodox Patriarch-
ates’ positions on the current situation and their role in foreign policy. We have also reviewed the merit of the Catholicos-Patri-
arch of Georgia - llia Il, which was contributed to restoring traditional relations between Georgian and Patriarchate of Antioch,
to make bilateral visits, to make dialogue around the Peacekeeping mission of the churches; to renew cooperation between
Georgian and Antiochian clerical and academic figures. We have evaluated the importance of this as in the relation between the
Churches of Georgia and Antioch, as in the history of relations between USSR and Syria.

Tsitsino Bukia
Caucasus International University, Georgia

Art and Culture in the Newspaper “Sakartvelo” (1918-1919)

Since the year 1915, instead of the newspapers “The Klde” and “Imereti”, there has been established a periodic body of the
national-democratic party, a daily newspaper “Sakartvelo”. As a matter of fact, it laid the foundation of unified national direction
throughout Georgia. Along with analyzing the problems in the country, the newspaper carefully monitored the ongoing events
in the field of culture. For the research, we picked out the issues of the newspaper “Sakartvelo” (1918-1919), since we were
interested in the topics of interest in art and culture in the first period of the independence declared. In 1918-1919, passion for
dramatic art broke out. Full publications on cultural issues in “Sakartvelo” were frequently published. Simultaneously, there was
a constant column covering art.

Having considered the empirical materials and research methods used (qualitative and quantitative ones), our objective is
revealing the viewpoint of Georgian publicists (columnists) on necessities and difficulties of Georgian art and culture. Studying
the materials of the newspaper gives the opportunity to conclude that the publicists gave special attention to the field of art
and culture.

The constant column of “Theatre and Art” stands as proof. Thereafter, the newspaper “Sakartvelo” had a successful combi-
nation of having a reader informed and making good taste. The newspaper reviewed all more important events in the writings
and evaluated the events in a critical way.



Having the research done makes it clear that Georgian publicists wrote as about the writings, as about the dramatic society
and, in general, about the problems in the field of art. Also, they made an attempt to increase the level of people’s knowledge
of art and culture. It should be noted that the publicists were distinguished by a critical attitude towards the certain problems
raised in art.

Mzisa Buskivadze
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Modern Versus Traditional Views in the Novel “The Time Regulation
Institute” by Ahmet Hamdi Tanpinar

Modern Versus Traditional Views In The Novel “The Time Regulation Institute” by Ahmet Hamdi Tanpinar Turkish literature
in the 20th century is layered with themes and concepts. Turkish literature trends were shaped by Persian poetry in the Middle
Ages, French literature in the 19th century and the country’s political situation. The mentality of society evolved from a compli-
cated historical environment. Turkish literature in the 20th century goes through a phase of transition and adapts to European
and national values. Themes, such as trying and failing to become a European, identity, modern mentality and alienation, start
emerging in literature.

Ahmet Hamdi Tanpinar is famous for bringing up issues and seeking solutions in his works. The themes in “The Time Reg-
ulation Institute” give us a chance to explore many different angles. The ideology that the book conveys, on one hand, and the
methods that the author uses to solve issues on the other hand, are particularly noteworthy. “The Time Regulation Institute”
consists of four parts. These parts narrate the life in the Ottoman Empire, the Republic of Turkey and the society’s ambivalence
toward time and reality. The novel describes the clash between modern and traditional views. The author uses special narration
techniques such as auctorial narration to present the complexity of existing challenges. The auctorial narrator happens to be the
protagonist of the story.

The leading characters use symbols to depict society’s ambivalence. As he tells the story, Ahmet Hamdi Tanpinar uses paro-
dy techniques to a point where they become grotesque. By ridiculing artificial love, family, progress, so-called modern mentality
and values, the author demonstrates the society’s contradictions. The death of one of the leading characters only further sup-
ports that point. Following the character’s death, the pointless institute ceases to exist, which, at one point, used to symbolize
modernism and progress.

Nino Chakhvashvili

Independent Researcher, Georgia
A Codicological-Philological Analysis of Four Gospels of the Vatican

The presented work attempts to analyze the Four Gospels of the Vatican from a Codicological-Philological perspective. Our
interest to the mentioned Gospels was provoked by the fact that it is one of the earliest extant copies of the Gospel the date
and editorship of which are greatly debated. There are lots of scientific works about the Gospel of the Vatican M. Tarkhnishvili,
T. Shurgaia, N. Melikishvili, Z. Sarjveladze...); some scholars attribute it to the 10th century that offers a chance of considering it
as Pre-Athonite. Another view dates the mentioned Gospel by the 11th century and considers it as containing a manuscript of
Athonite edition. These two contradictory opinions need to be studied and examined thoroughly.

The aim of this research is to provide a codicological-Philological analysis of the Four Gospels of the Vatican. In particular,
we aim at establishing the following:

1. The Editorial ownership: Is it actually a list containing the text of Pre-Athonite edition?
2. If not, then what is the place of the mentioned Gospel text among the groups on the list of Athonite editions?

The object of this research is the selection of the photo prints of the Vatican Gospels preserved at the Georgian National
Centre of Manuscripts.

In order to find out the editorship of the Vatican Four Gospels, we compared its text with the text of the Pre-Athonite
Gospel edition and we also compared it with the texts of the Giorgi Mtatsmindeli’s edition edited and published later by Ivane



Imnaishvili (the texts were initially selected from the Vani (H), Echmiadzin (1), Vachnadzian (I) ) and the Gelati (K) collections). The
research revealed that the considered text does not present a Pre-Athonite edition of the Gospel. It proved, however, that the
text of the Vatican Gospels contains the text of the Giorgi Mtsatmindeli’s edition. The various readings of the discussed Gospels
as well as the Giorgi Mtatsmindeli’s edition are basically of phonetical character.

Itis also interesting to observe what place the Vatican Gospels might occupy on the list containing the Giorgi Mtatsmindeli’s
editions. For this purpose, we compared it with the Alaverdi Gospels, which is a manuscript transcribed in 1054 and presents a
certain intermediate stage on the way towards the formation of the Athonite edition.

The research made it clear that the Four Gospels of the Vatican contain the text of the final edition of Giorgi Mtsatsmindeli,
which has officially obtained the Vulgate status.

The novelty that my work offers is the detailed Codicological description of the Vatican Gospels it is proposing. It also at-
tempts to establish the editorial ownership of the Gospel in question and its place on the list of other Gospel editions containing
the texts of the same edition.

Eliso Chelidze

Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia
Pareli Nasakdrali (Pareli Temple Ruins) Historical-Ethnographical Research

In Tsageri region, a little way off of Orbeli Fortress, there is a plateau which is called Pareli by the local population. On this
plateau, there are the ruins of the temple along with double fortified walls, several stones (probably gravestones), and the spring
which was supplying water to the Orbeli Fortress in the past.

Although the specialists have studied well the Orbeli Fortress, Pareli is not mentioned in the scholarly literature. It is proba-
ble that no special research had been dedicated to it. The Pareli Plateau overlooks the Orbeli Fortress, the Sadekhviro road, and
the Ladjanuri Ravine. The strategic location of the monument makes us think that it had to be a significant defensive stronghold.
Its name also points to this since Pareli means “sanctuary” in Georgian.

The religious purpose of the monument is evident both from its name and the location of remains. It should be mentioned
that the locals do not remember the name of the saint to whom the temple was dedicated. There is no information about Pareli
in the works of Vakhushti Bagrationi’s or later scholars. Thus, it is safe to presume that the monument is old. Pareli temple is also
connected with the cult of pine tree, which, as we had confirmed during our 2017 ethnological fieldwork, was widely spread in
Lechkhumi, namely in the Rioni Gorge.

This paper is not an archaeological research. Our goals are to introduce the Pareli monument into the scholarly literature; to
present the data (tales and toponymy) on Pareli Temple, which was gathered during our ethnological fieldwork; and to analyse
it using the already conducted researches in Lechkhumi.

Pareli Temple ruins, previously unknown to the scholars, along with its strategical location, toponymy, and the evidence
of tree cult gives an interesting prospect in further studying Lechkhumi from the archaeological and ethnological point of view.

Akaki Chikobava

Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Political Economy of Means of Production and Strengthening of the Feudal
Relations in Georgia

Organizing of agriculture agricultural activities and related issues are more or less well studied in Georgian historiography.
The progress of the productive tools and their role in the development of agriculture have been fundamentally researched to
date (lvane Javakhishvili, Giorgi Chitaia, et al.).

The purpose of this study, based on the existing scholarly literature and documentary sources, is to study and analyse the
relationship of the auxiliary implements used in agricultural production (plough, mill) on the peasants’ corvée, and the political
economy aspects of their technological upgrade: i.e., how such events are related to the phenomena of social villeinage (serf-
dom) and exploitation of the productive forces.



In the course of the study the methods used in political economic research, processing of empirical material, and textual
analysis will be applied in the area of establishment and development of the feudal rents and taxes.

The paper will consider:

e Peculiarities of development and implementation of the plough in the political economy context;

e Functioning of mills and development of their social role from the communal property to the privately-owned feudal
property;

e Fiscal nature of the system when peasantry are bonded to irrigation channels.

Besides, | will also look at various types of agricultural implements and means of transportation: what types of tools were
used and how were they reflected in miniatures illuminating Georgian documentary monuments.

In the feudal era, agriculture was the leading sector of the economy, while the system of corvée based on it created the
political-economic foundation of feudal order. Productive relations between a feudal lord and a serf were reflected in the corvée
system, and were actualised in appropriation of excessive labour and the product made by this unpaid labour; The main means
of production —the land — was already in the hands of the feudal lord, while peasants still could own auxiliary productive means
—in the form of agricultural tools.

Plough, which was previously owned by a rural community or an individual free peasant, became the means of levying in
the feudal era.

The land development and its productivity were depended on the improvement of agricultural tools, as well as on the
development of irrigation channels. All of this was in the great interest of the feudal lord: the growth of the size of the owned
land increased the number of bonded serfs, deepened their dependence on their lord, and resulted in the dramatical increase
of the gross income.

Although there has been no revolutionary development of agricultural tools during the feudal era, however, their techno-
logical refinement and the emergence of some necessary upgrades led, in my opinion, to the specific social transformations,
namely, to the complete bonding of the few remaining free producers and the utmost exploitation of the peasants. It contribut-
ed to the deepening of productive relations and the final victory of feudalism.

Anna Chkuaseli
llia State University, Georgia

Assessment of the Medical Work of Catholic Missionaries
In Georgian Soviet Studies

Assessment of the medical work of Catholic missionaries in Georgian Soviet studies Catholic missionaries actively engaged
in a number of social and cultural projects with the spread of Catholicism within two centuries in Georgia. One of the social
practices that facilitated the integration of missionaries into Georgian space was medicine.

It is known that the healing tradition in Georgia has deep historical-mythological roots, it is connected with the name of
Colchis and Medea. Taking into consideration these historical experiences, torture and treatment in the Georgian environment
were always considered as one of the priority activities that have undergone substantial changes as a result of political-cultural
contacts with foreign invaders in different epochs and formed new experiences.

From this point of view, the European perspective of Georgian medicine development is special, which was carried out
within the framework of the medical mission of Catholic missionaries. Missionary doctors introduced Western experience in this
field, but the main focus of their activities was local folk medicine, which institutionalized the European model.

Our aim is to examine how well the missionary doctors’ educational, social and humanitarian aspects of medical activities
are documented in Georgian medicine history and how the Soviet science assesses their impact on the Georgian medicine
tradition.

The results of the research show that the two-century therapeutic tradition of European Catholics documented in the his-
tory of Georgian medicine is often covered by the national perspective or replaced by Russian medicine.



Alisa Datunashvili
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

The Georgian National Museum and the Museum of Soviet
Occupation as Loci of Informal Nation Building

National museums as “lieux de memoire” (Nora 1989) crystalize and maintain collective memory creating markers that help
new interpretation and representation of collective markers for a given group. As such, they are also the place where national-
istic discourses may become more visible and help us discover the cultural intimacy (Herzfeld 2005) of a country, a group, often
unveiling hidden sentiments or attitudes.

Post-Soviet Georgia is no exception. Georgian National Museum, established in 2004, has been conceived by political elites
as a place to demonstrate Georgia’s modernity and rupture with the past. This has been perceived as a challenge to Georgian
traditional values. Rooting in the above debate, this paper explores the dynamics and forces resulting from contrasting, and
somehow conflictual, discourses of national identity performed by policymakers and those involved in the transmission of po-
litical ideas.

Salome Davituliani
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

The Postmodern Reality in Harold Pinter’s Play “The Homecoming”

The work includes the characteristics of the third-decade world. The focus is on the postmodern period, about the time
where the different values have appeared in the modern world. It is outlined what kind of peculiarities are owned to the post-
modern period and there is discussed this characteristic. The main theme of the paper is the 20th century’s famous British
author’s Harold Pinter’s play “The Homecoming”. In the play, the style and the writing manner of the author are considered as
a feature of early postmodernism.

Harold Pinter represents the group of people, so-called “family”, who are isolated from each other, and not only each
other but sometimes they even cannot identify themselves. Pinter uses the very simple language and the daily themes for the
dialogues and depends on them the reader/audience can easily realize, how far are all these from the real family relationships.

Their thoughts and actions are often ambiguous and as we have already mentioned above this is known as a postmodern
characteristic. There should be noted that the style of Pinter’s writing, using the “silences” and the “pauses”, changes the per-
ception of the play. This style was later formed as the “Pinter’s Pause” by critics of the theatre. Depending on this simplicity
Pinter easily makes us think about the reality in which we live.

The aim of this paper is to highlight the key elements in Harold Pinter’s play “The Homecoming” that will confirm the idea
about bases of postmodernism in the given play. It needs also to note that the research of Harold Pinter’s works is important in
the world in which we live today, where it is hard to perceive the true reality.

Ekaterine Diasamidze
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

The Inter-Relatedness of Georgian Liturgical Chant and
Georgian Cultural Identity

Many observers have noted the expansion of globalized culture, a hegemonizing and inexorable force that in some cases
compromises the traditional cultures of smaller nations. It has become increasingly important to identify, describe, and in some
cases to actively work to preserve the cultural inheritance of all cultures. In this way, the study of culture is extremely important
and helps organizations, individuals, and governments to recognize unique cultural phenomena in relation to the civilizations of
the world.



The liturgical chant of the Georgian Orthodox Church reserves a special place among the various unique cultural contri-
butions of Georgian society to the world. The study of Georgian chant is important not only for its musicological value, but
indeed for what it reflects about the people and history of Georgians as a deeply creative, religious, and musical society. In the
nineteenth century, sociologists and anthropologists became interested in defining ethnic groups by analyzing their cultural like-
nesses and differences. In scholarly discourse, the concept of likeness has emerged into definable categories such as the sharing
of native languages and cultural traditions.

The question of identity has become one of the central topics of anthropological study, made even more prescient by the
advent of the globalization of culture. Within this research, | had do a very specific survey, for which the target group was select-
ed based on the following criteria: active chanters, origins in a secular background (as opposed to being raised in the church),
region of origin in Georgia, range of age, range of musical background, and gender.

The questionnaire consisted of 27 questions relating to individual history, regional and choir statistics, personal opinions
on the canonicity of repertory and performance-style choices. The survey agglomerates opinions on the religious, social, and
musical aspects of chant. Based on the responses of about 200 informants, | discuss the modern life of Georgian Chant.

Georgia Dimopoulou
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Agamemnon's Image in Modern Greek Drama

After closer examination, one might be amazed by the vast number of Modern Greek theater plays which draw inspiration
from Greek mythology, as well as the wide range of archaiothema and archaiomytha plays from the Trojan cycle and the mytho-
logical cycle of Atreus. In particular, the personality of Agamemnon as a representative of a cursed generation, the one of Atreus,
inspired writers both in antiquity and modern times. There are many works devoted to Agamemnon, the great commander
himself, not to mention the ones devoted to his wife and children which address the incidents of uxoricide and the one of the
eventual matricide.

The purpose of this article is, after briefly examining the role of Agamemnon in ancient Greek literature, to explore how his
character reappears in modern dramaturgy. The goal is to study and to highlight his particular character traits and his behavior,
as they have been redefined by Modern Greek artists, as well as to identify any similarities or difference s to the original ancient
context. However, we will need to highlight the importance of the new social conditions and current debates, since the attempt
to revisit an ancient legend has specific interpretative origins always linked to the social, political and human issues of the time
of the writer, as well as to the writer’s ideological positioning Author.

Tamar Dograshvili, Giorgi Berdzulashvili
Akaki Tsereteli State University, Georgia

Active Teaching of Junior Classes with the System of Developing and
Interdisciplinal Mathematical Tasks with Ecological Content

It is methodically justified to introduce the mathematical tasks of ecological contents with the development and interdisci-
plinary connections in the junior students’ learning process, especially when passing the study topics when mathematical tasks
with relevant content are considered.

This study process does not require allocating extra time, whereas the developing efficiency of the learners is high, because
the whole system comes to the learning process that facilitates the active teaching of the students and the acquisition of new
knowledge, based on this, appropriate methodological recommendations are given. It is also advisable to discuss mathematical
tasks of ecological contents with development and interdisciplinary connections, in outclasses, facultative and mathematical
learning courses.

When composing systems of ecological content mathematical tasks we use our original scheme that was developed by
us: “Theoretical knowledge of some ecology issues from another subject A mathematical task with ecological contents whose



condition is related to the knowledge obtained from the theory of the other subject The solution of mathematical tasks that
is asked After recording the answer of solved tasks, ask questions that are preliminarily prepared for students, which enhance
existing knowledge.”

We have composed more than 1200 mathematical tasks of ecological contents with the development and interdisciplinary
connections for all classes of elementary school, simple and compound ones on single digit and multi-digit numbers, puzzle
and logical tasks, tasks about the increase and decrease of numbers, tasks on movement, tasks with finding the percentages,
finding the sum of the two multiplicity, tasks with combined content, tasks for birds, fish, wild and domestic animals, plants,
insects, tasks related to the existing reserves in Georgia, their flora, fauna and others. Systems of such tasks have been brought.
Methodical conclusions are made.

According to the pedagogical experiment, which has already been conducted, has shown that enrolling the mathematical
tasks of ecological contents with the development and interdisciplinary connections, the learning process of junior classes stu-
dents become more active, interesting and versatile and the necessity of all learning subjects is shown clearly.

The scientific view and the ability to seek is expanding, it does not require additional learning time and facilitates successful
implementation of the education reform in Georgia.

Tamar Gegia
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Shatberdi Scriptorium

Shatberdi Scriptorium Shatberdi monastery has played a very special role in the history of our country. Which is primarily
the merit of the manuscripts written there. Recently, the monastery was localized (as far as it was considered as a misunder-
standing) and interest towards the history of the monastery has risen again. We intend to show what particular place Shatberdi
Scriptorium took and what caused to its decline.

The article will focus on the following topics: 1. Establishment of Shatberdi scriptorium It is necessary to take into account
the circumstances in which the Shatberdi scriptorium was formed, political and cultural situation. 2. Shatberdian manuscripts
- genres and topics; Shatberdi scriptorium is not the subject of particular diversity, but reacts to its challenges. 3. Bookmaking
process; Scattered material in manuscripts is scarce but still provides information on the terms and conditions of the editor and
compilers and calligraphers / transcripts. 4. Relationship with other monasteries, both within and outside the country; Shatberdi
was located at a cultural and political crossroads and had to have an active relationship with Byzantium, Antioch, and Armenia,
which should have their influence in the sphere of the writing. 5. George of Athos visit to Shatberdi; The honorable guest arriving
in Georgia by invitation of King Bagrat IV visited Shatberdi and spent some time there. Unfortunately, we do not know exactly
what George of Athos (Mtatsmindeli) did there. One thing is clear, that after he left the Klarjet area, there almost stopped cre-
ating the manuscripts in Shatberdi. 6. Declining of the writing center; At the end of the 10th century and at the beginning of
the 11th century, there are fewer manuscripts from Shatberdi. And monks from here continue to work in foreign monasteries
(Jibidze brothers). In addition, Turks-Seljuk invasions have activated.

In conclusion, it may be said, that despite the great history and importance of Shatberdi Scriptorium, the new realism that
emerged at Country (and necessity of tightening the translation to the Greek), Shatberdi was forced to do so for the councils
(mostly abroad).

Maguli Ghambashidze

Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Dynamic Modal Verb “Shedzleba” (Can) and Its Connection
to the Negative Particles in Georgian Script Language?

It is the main course of modern linguistic to research the expressions of modality and negation and clear up their relations.
Actually, the object of our research is the analysis of the objective and subjective forms of the dynamic semantic verb “shed-
zleba” (can) with respect to the negative particles. The analysis is established on the data of the corpora of the Old, Middle and
Modern Georgian Script Language.

2 This work was supported by Shota Rustaveli National Science Foundation (SRNSF), #218000 “The Category of Modality in the Georgian
Language”.



In this work, the distribution of the negative particles is learnt by considering the “Subject Oriented” and “Neutral” dynamic
semantics (Palmer 1999, Wymann 1996).

It is important, that because of the semantic incompatibility the particle “nu” does not confirm in negative contexts, except
for exclamatory sentences, in which the particle “nu” expresses only the negative attitude to the speaker’s speech and does not
forbid any action.

It should be noted, that there is no free interchange between the negative particles “ar” and “ver” expressing the semantic
nuances of the objective and subjective forms of the dynamic semantic verb “shedzleba”. Furthermore, the negative particles
distinguish not only the objective and subjective forms but the “Subject Oriented” and “Neutral” dynamic semantics as well.

The research shows, that the particle “ver” in the Old Georgian was used only with the objective “Subject Oriented” verb
“shedzleba”. This function is gained by the particle “ar” and its variants and they have been expressing the “Subject Oriented”
and “Neutral” dynamic semantics of the objective verb “shedzleba”. So, the particle “ver” does not exist with the objective verb
“shedzleba” in Modern Georgian, except for the expressive cases, which are rare in literary language.

As for the relation of the particle “ver” and the subjective forms of the verb “shedzleba”, we should mention, that we have
no difference here, from the Middle Georgian the particle “ver” is used equally by the expressing of the “Subject Oriented” and
“Neutral” dynamic semantics.

The particle “ar” is not confirmed with the subjective forms of the verb “shedzleba” in the Middle Georgian. As a rule, it
does not attach to the subjective forms in the Modern Georgian, though we have some contexts with different semantic nuanc-
es, in which using the particle “ar” with the subjective forms is a usual fact.

As a rule, the analyzed negative particles lead to the verb “shedzleba” directly, though we have exceptions, which are dis-
cussed in the article.

It should be mentioned that, as a rule, the objective verb “shedzleba” with the particle “ar” is connected to infinitive, rarely
it is connected to the predicate of subordinated clause. It may be said that the distribution of infinitive and hypotax construc-
tions are equal in the Modern Georgian.

According to the data of the Middle Georgian the subjective verb “shedzleba” with the particle “ver” is connected to the
hypotax construction only once, in other cases, this verb with the particle “ver” is connected to the infinitive or the other noun.
These constructions are equally connected to the dynamic subjective verb “shedzleba” in the Modern Georgian. As for the ob-
jective verb “shedzleba” with the particle “ver”, which was confirmed only in the Old and Middle Georgian, it always makes such
construction: the particle “ver” + the objective verb “shedzleba” + the infinitive in nominative or adverbial cases.

It should be said that we have found the cases of double rejection with the objective verb “shedzleba” in the middle and
modern Georgian texts and the one case of the double rejection with the subjective verb “shedzleba” in the Modern Georgian,
their first component mainly is a negative pronoun and the second one is the negative particle.

Finally, it is a very interesting issue to observe the combination of the verb “shedzleba” and the tenses of the verb of
subordinated clause. The tendency is that if the objective verb “shedzleba” is in Present indicative it needs the verb of subor-
dinated clause in Il subjunctive, but if the modal semantic verb is in Aorist, it demands the form of Pluperfect from the verb of
subordinated clause. On the other hand, the subjective verb “shedzleba” in different tenses is always connected to the verb of
subordinated clause in Pluperfect.

Nino Goderdzishvili
The Shota Rustaveli Theatre and Film Georgia State University, Georgia

The Cult of Saint Eustace and Saint Hubert in the
Medieval France (XII-XVI centuries)

The theme of hunting occupies an important place in a diverse iconographic repertoire of relief sculpture in medieval Chris-
tian art. Hunting compositions of St. Eustace were very popular both in the Eastern and Western Christian arts.

Above mentioned themes are found in the Christian art of the West Europe, namely of France, in XII-XVI centuries. But here,
along with Placida’s hunting, a plot of St. Hubert’s hunting is also relevant. The scene of the vision of Hubert narrated in literary
sources is similar to that of the vision of St. Eustace. Iconographic schemes of the compositions depicted on the cathedrals are
also analogous, with slight differences.



It is worthy of note that various approaches have been formed in the artistic and stylistic resolution of the compositions of
St. Eustace due to different historical conditions and local traditions.

St. Hubert’s popularity in France could be explained by an attempt to promote the national saint and historical figure, as
Xl century is a difficult period in the history of France when cruel wars and feudal distemper took place. Hundred Years’ War
between France and England (1337-1458) had a strong impact upon the social-economic development of France. As a result,
feudal anarchy increased. France tried to defend its interests, display its values and retain originality. New motives were for-
mulated, realistic secular themes strengthened. In France of that period, the Gothic style was still strong. French Renaissance
of the XV century was liberated from the dogmas of the Middle Ages and acquired national character through the synthesis of
spiritual and secular themes, humanistic ideas. Supposedly, it conditioned the fact that ascetic life and martyrdom of St. Eustace
of the early Middle Ages were replaced by a human ideology of Renaissance - the idea of embarking of a lay man, Hubert, on
the spiritual path.

The research methodology used in the article comprises stylistic and comparative analysis of literary sources. The study
could be significantly enriched by means of comparative and stylistic methods of Georgian and French hunting scenes.

Ekaterine Gogaladze, Mohammad Hosseininejad
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia
Islamic Azad University — Science & Research Branch of Tehran, Iran

The Issues of the Management of the Word Formation Process
(on the example of the Persian language)

Language is one of the most important aspects of any society and its culture. Therefore, a perfect language must be com-
prehensive linguistically and be rich in words, sentences and grammar. It can be also flexible in all of the translation processes in
order to be communicated with other languages and cultures easily.

Recently, there has been considerable interest and enthusiasm between people to find out the mechanism of making new
words by the official authorities. The competency and eligibility of the related experts could be under question due to significant
failures, however, all of the experts in any official language academy are usually the best and the most skillful people in their
particular proficiency.

The range of new words usage in the society is significantly important in order to determine the performance quality of
the academy. The range of usage and acceptance of the new words by officials and people shows the success of the academy in
word formation process. The influence of word formation and morphology on the language and translation studies is too much,
so it is necessary to search more and more in order to expand the related knowledge and comprehend the performance.

In order to handle and control all of the translation and transferring processes in a language, an official regulatory body
must be established by the authority. This can make it possible to control the frequency of tradition and modernization in all of
the language-related aspects.

These performances would be analyzed and compared with global standards and models of word formation in different
critical points of view.

This research aims to analyze the linguistic aspects of the word formation process of “The Academy of Persian Language &
Literature” and the effect of its performance on the related society. The process would be compared with other similar proce-
dures in the official regulatory academies and departments of other countries with a particular authority on the language and
culture.

In this study, some perspectives would go on contrast in the word formation, morphological and cultural procedures. The
study also provides some examples of new words made by the academy from both accepted and unaccepted results. This can
be analyzed in order to find out the reasons for any success or failure.



Nino Gogelia
Ivane Javakhishvili Thilisi State University,
Sokhumi State University, Georgia

Trends in Interdisciplinary Discourse Research

The meaning that “discourse” first of all experiences in Europe, America and, in part, in Asia reflects the importance at-
tributed to the processes and practices of social meaning production today. In the second half of the 20th century, the notion
of discourse becomes a key problem in the social, linguistic and human sciences, along with classical grand terms such as “lan-
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guage”, “society” and “culture”.

The growing interest in discourse can be explained by changes in the disciplinary organization of specialized knowledge.

The presentation gives a brief overview of the following questions:

- The concept of discourse, which takes into account a wide range of social and humanistic research tendencies as well as
developments from the Anglophone and Francophone linguistic area;

- goals and characteristics of different ways of using the concept of discourse, depending on context and background;

- Fields of research in the interdisciplinary area, with which the discourse research has large overlaps. These fields include:
sociolinguistics, linguistic pragmatics, linguistic anthropology, conversation analysis, semiotics, philosophy of language, and
many other fields that are relevant in one way or another to discourse research;

- Theoretical, epistemological, methodical and analytical functions of discourse research;

- Discourse research in the global area and that research trends in the German and French-speaking countries, in the United
States and in Great Britain.

Discourse research, as a still young field, is open to new developments and trends. Compared with specialized fields at
the intersection of language and society, which, like sociolinguistics, linguistic anthropology or conversation analysis, have their
basis in one or two disciplines, discourse research, with its diversified theoretical and methodological developments, embraces
the entire disciplinary spectrum of the social sciences and humanities. including, in particular, linguistics and sociology as well
as philosophy, history and literature.

Besik Goginava
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Theoretical Frames of Regionalism and Its Beginnings
in Latin America

The concept of Regionalism has gained a significant popularity in present-day international relations and political science.

Besides attracting impressive attention as a form of economic, political and social organization since the World War Il, in the
21st century Regionalism has evolved into a popular field of study too.

The controversy on the rise of Regionalism in a contemporary globalized world shows that it is important to understand
what Regionalism is and how it can be interpreted.

Today Regionalism is multi-dimensionally defined. It is an ideology and political movement that focuses on the develop-
ment of a particular region, but it is crucial to differentiate the meanings of the term Regionalism.

In international relations Regionalism is transnational cooperation to achieve a common goal or resolve a mutual problem
within a specific geographical region. It also refers to a group of countries that are linked by geography, history or economic
characteristics, such as Latin America. Therefore Regionalism seeks to strengthen the ties between these nations like the Euro-
pean Union does.

In politics, Regionalism is a process of delegation of power from central to local governments within a state.

Regionalism in Latin America has a history going back to the revolutionary period. The leaders of the wars of independence
saw a threat in the existence of different governments in the region and envisioned the idea of creating united Latin American
regional state or confederation, in order to protect their fragile independence out of Spanish Crown.

Simon Bolivar, the founder of South American integration movement campaigned for the idea of a viable union. He con-
templated independent countries brought together under a Pan-American unity, as a means of political and economic strength.

In 1819, he succeeded in uniting much of South America in a federation of Gran Colombia — the first Pan-American entity
in the Americas.



Sopio Guliashvili
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Problems of Translating Rustaveli‘s “The Man in the Panther Skin”
and the Perspectives of Their Solution

Problems of Translating Rustaveli’s “The Man in the Panther Skin” and the Perspectives of their Solution Desire to translate
poetic compositions in another language comes across numerous difficulties. At the same time, every country has a desire its
masterpiece to be recognized all over the world. But if the reader hasn’t an adequate translation close to equivalent, it’s im-
possible. Shota Rustaveli’s poem “The Man in the Panther Skin” (MPS) is the highest peak of Medieval Georgian literary and
socio-philosophical thought.

The artistic system and theoretical passages of the poem echo the progress of European Christian thought from the Mid-
dle Ages to the Renaissance. Rustaveli Studies, as well as Homerology or Dante Studies, searches the message of the author
encrypted in his creation.

The most important thing in such spheres is to understand the artistic and expressive art and worldview of the author,
analyzing his phrases, particular passages or context of the words, etc. Nowadays, the interest taken in the poem by foreign
scholars, mostly medieval and Renaissance researchers, calls for the presentation of the text and its theoretical conceptions for
the non-Georgian readers. The Question is: can any of the translations known to date shoulder this mission... if not, how to find
a solution.

Different versions of translating some of the most important passages of Rustaveli’s poem are presented and analyzed in
the current work to illustrate the problems which the translators have to realize and solve. The paper also gives a brief history of
English and Russian translations of MPS known to date; makes several important notes according to the problems of translating
the MPS; tries to find the ways of their solution and therefore the way from Rustaveli’s world to the non-Georgian world of our
days.

Ketevan Gurchiani
St. Andrew the First-called Georgian University of the Patriarchate of Georgia, Georgia

The First Resultative Screeve According to the Svan Speech

The aim of my research is to carry out a diasystemic analysis of the 1st Resultative in the paradigm of Georgian Verb; there-
fore, the presented work aims:

e Give a formation and function-semantic description of Resultative .

e On the one hand, show the difference and similarities between the Svanetian Dialects themselves and on the other

hand, the relationship between Svanetian Dialects, Georgian literary language and other Kartvelian subsystems;

e Present the principles of Georgian language and notable characteristics of the Svanetian Dialects as well.

On the basis of the representative data, we came to conclusion that the formation of Resultative Series in Svanetian Di-
alects is common Georgian: basic form is: a) the root of Il series (like archaic), b) the root of | series (like modern literary
Georgian). It is also common: inversion of transitive verbs, the formation of intransitive verbs with the help of auxiliary verbs
according to archaic Georgian forms (the participle does not need the nominal marker while the auxiliary verb is conjugative).
The screeve forming suffix -a is identical as well. While forming the screeves the suffixes (-en/-el, -al) are different while forming
the screeves. The function-semantic characteristics of Resultative | are common Georgian as well: unseen action (evidentiality),
Indicative Mood in Past action comparatively rare: continuity, indefinite, Future action and Imperative Mood (Blessing-cursing
constructions).



Simon Gureshidze
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

“Arab Spring”, Islamic Radicalism, Georgian Neo-Nazis
(Comparative Analysis of Main Reasons)

The first part of the report describes a short summary of the differing ideas, goals, and vulnerabilities of the radical move-
ments as it has evolved over time in the Middle East. Further, release details the growing challenges causing the religious radical-
ism on the example of Egypt-Syria after “Arab Spring”. Also is analyzed the further major factors: the social-economic, Political,
religious and the role of the Internal and external forces.

We have been seeing the growth of the religious and radical nationalist movements in Georgia. After comparison and
analyzing the studied materials, about Anti-Western and radical movements in the Middle East and Georgia, there are visible
similarities in circumstances. Respectively the significant part of Conference topic was dedicated to these factors mentioned
above and on results derived from them.

Due to the fact, there is no scientific literature and any research about Georgian radicals and Neo-Nazis, in the report we
studied news in mass media and activism in social networks. Our research method is the same as “International Centre for The
Study of Radicalisation and Political Violence” at King’s College London. Over the 12 months, the team of researchers at ICSR
have created a database which contains the social media profiles of 190 Western and European foreign fighters. More than two-
thirds of these fighters are affiliated with Jabhat al-Nusrah or the Islamic State of Iraq and Sham (ISIS). The conclusions made in
this report are solely based on data taken from the social media accounts of radical and Neo-nazi actors in Georgia. In particular,
we have analyzed accounts which spread information in real-time, publishing links to new videos and official statements, what
fan pages these actors like on Facebook, and who they follow, mention, and retweet on Twitter

As it is known Muslim anti-western actors are fighting against western cultural expansion. Another reason for Anti-western
ideology in the Middle East, is that in Egypt and Syria Population were living under poverty and dictator leadership for a long
time. Increasingly it was a narrow band of friends and family of the region’s rulers that were the prime beneficiaries of any
economic opportunities. As a result, for Egyptian people, the source of their problems were not only local authorities, but their
western supporters also

In case of Syria, For Bashar Al-Assad’s kleptocratic and dictatorial regime, the main reason of civil war after “Arab Spring”
was activism of several movements which were funded or supported from west and some pro-western gulf countries

In Georgia, anti-western propaganda is highly popular among the unemployed and poor population as in Egypt and Syria.
So, we can notice propaganda against western culture in Georgia. Neo-Nazi and other radical movements, also individuals con-
sider that western culture’s main target is to improve the rights of the LGBT society and religious minorities. And there is one
way to survive, returning to the traditions and to the Church. As a result, we have the same picture as in the Middle East, for
Georgian anti-western radicals, the west is unacceptable for their support to local governments, because for their unemploy-
ment, poverty and “humiliation” of traditions and religion they blame local authorities and their western supporters.

In the conclusion, we tried to answer after what kind of circumstances filled ideological empty space radicalism anti-west-
ern calls and Neo-Nazism through the examples of Egypt, Syria and Georgia.

Mariam Gurgenidze
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Characterization of Christianization Process in Scandinavia

The work deals with one of the most important issues in medieval European history, spreading Christianity in the Scandina-
vian territory, in the epoch of Vikings (VIII-XI centuries). The study of the matter is related to the process of formation of the old
Scandinavian pagan religion, the kingdoms of Denmark, Sweden and Norway on the Scandinavian territory.

Accordingly, the work deals with Viking attacks, their distant expeditions, Christian missionaries in Scandinavia, and the
foreign policy of Scandinavian kingdoms. The study is based on the medieval sasitorio sources, missionaries and travelers’ re-



cordings, Scandinavian and sagas skald poetry, oral traditions, myths, archaeological data, material culture artifacts, rune stones,
pagan and Christian churches in the establishment, and the missionary work of the discussion of the chroniclers’ works. These
issues are not studied in the Georgian scientific sphere and research in this regard is a novelty.

The north, as they were called British and French, had a terrible outburst of these kingdoms. The Christian monasteries
were looted and burned for centuries by the British kingdoms: Mercia, Norumbria, and Vesex. Their main goal was to acquire
rich areas, to gain wealth, to engage in international trade and to integrate into the civilized world. It is undoubtedly interesting
that in the society of Vikings, which constituted almost the whole of Christendom, despite the strong pagan belief, the process
of Christianization in the Scandinavian society has evolved.

What were the push and what processes the new faiths have. New faith that has significantly accelerated the integration
of the Scandinavian society with the civilized world, the participation in international trade and the process of urbanization.
In what conditions did the Roman Catholic mission and the goals of the Roman Catholic Church and the European monarchs
headed by the initiative of this process? How could a pagan society whose assaults in the civilized nations greatly impede the
feudalization process, accepting a new monotheistic religion?

Natia lakobidze
Georgian Institute of Public Affairs, Georgia

The Issues of the Conceptual Structure of Guilt in Georgian Language

Vocabulary is the most sensitive part of the language. It directly reflects social life. To creation or disappearance of lexical
units are often associated with socio-cultural factors. The description of the history of the language is related to the ethnic his-
tory of the society. The culture and customs of the people influence the language, the language creates the nation.

In Georgian languages the following semantic directions can be singled out in the lexical nests of word Guilt:

1) tsodva (sin): brali, shebraleba, shembralebeli, shebralebuli;

2) crime — braldeba, bralmdebeli, braldebuli, brali dasdo.

The meaning of sin is preserved in the word shebraleba, which means pity.

The Guilt is a legal term. It is a prerequisite for recognition, crime verification. Brali (Guilt) is an active component of the
wordcombinations (brali dasdo, brali miudzghvis, and so on).

Objectives of the research are the lexical-semantic and syntactic analysis of the concept of Guilt.

Nino Jikia
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

The Presence of the Influence of Faulkner in the Works Ghassan Kanafani

The life of a well-known Palestinian writer Ghassan Kanafani is very similar to many Palestinian intellectuals’ life. He became
a refugee in his childhood and bore a heavy burden of it for the rest of his life. Taking into account his life, Ghassan Kanafani’s
works are focused on one topic - Palestinian conflict and Palestinian people’s tragedy.

Strong sense of ethnic and national identity is evident in Ghassan Kanafani’s stories and novels. Critics talk about Faulkner’s
influence on Kanafani’s narration in his novel All That’s Left to You.

In my presentation using Ghassan Kanafani’s other works | will try to show that Faulkner’s influence and the usage of
elements of stream of consciousness in Ghassan Kanafani’s works is not the only act, isn’t restricted by only one work and is
his manner of narration, that make it possible to expresses everything he intended to show - emotional imbalance, feeling of
constant despair, loneliness and tragedy, constant return to the past, constant moves in time and space and monologues - ev-
erything that is very typical for Ghassan Kanafani.



Tamar Kakhetelidze
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

For the Forming Means of the Dialogical Sequence
of the Literary Text in the Screenplay

The notion of Intermediality in the modern scientific field, especially in media sciences, literature studies and linguistics,
is topical. It interacts with different media interactions, including one of the most important examples of the synthetic bassing
process: literary text —> film script.

We can rely on Joachim Peach’s explanation of the notion of “Intermediality”, where the author seeks to establish an in-
terdependence as a multidimensional process of interdisciplinary dialogue, which enables the use of census, observation and
analysis.

The Adaption of the literary text means the use of the literary material. Unlike the literary texts, the film tells you visually.
It should be noted that in the transformation the content and the linguistic structures are changing, this is due to the fact that
two different media interrelations imply this kind of change which depicts exactly the distinctions that outlines the specificity of
the particular type or genre. The semiotic system of film and literature is very different, so we have a process of transformation.

The purpose of the work is to examine in the linguistic context work of Erich Kastner’s and Filmmakers Josef von Baky’s
and Joseph Vilsmaier’s screenplay based on Kastner’s work. In order to study, the focus was on the comparative analysis of a
dialogical text. As methodology selected K. Brinker’s/S. Sager’s Linguistic analysis of Dialogue and K. Kanzog’s Filological Studie
of Film. The author discusses the literature screening as an analogy with the literary material that is interpreted and the process
is referred to as transformation where new information is lost or newly created. In the selected texts, there is a change in the
content aspect, which appears in the second screenplay in contrast to the literary text with the negotiations with the lawyers.

The analysis reveals that dialogue texts in the screenplay are based on the principle of language economy, often with short,
elliptical proposals and minimized difficult syntactic constructions. Dialogues of the selected sections are analyzed in a certain
way, since the action is partially developed in Austria, and we have Austrian lexical units that do not appear in the screenplay. It
should be noted that the movie version of the screenplay is somewhat followed by the literary text (J. Baky). It is also worth men-
tioning the story of the narrator in the screenplay that does not allow you to lose the monologue. As for the second film script
as a monologue and dialogue textuality is completely incomprehensible to the literary text, changing the sequence, time, space
(camp in Scotland and not in the Seebiihl). The dialogue text is blurred by the vocabulary characteristic of youth speech (Musik
gasen, Song). The narrator will also appear in Vilsmaier’s screenplay, but only in two sections (explaining divorce, Happy End).

Tea Kamushadze
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Kandid Charkviani‘s Political Memory and Memory Policy
During the Post-Soviet Period

IH

The report will address the “political” memory of Kandid Charkviani, Secretary of the Central Committee of the Commu-
nist Party of the Soviet Socialist Republic of Georgia and the interrelationship of the post-Soviet memory policy. Both types of
memory are reminiscent of the past or make us forget the facts or the events with certain considerations. On the one hand, |
will discuss the first secretary’s memoirs and recordings, and on the other hand, | will “measure” his importance and influence
on public and political contexts. Over 15 years (1938-1953), the highest authority in entire Georgia recalls the past, after the
destruction of the system and naturally, provides his own interpretation of the events. Any interpretation becomes a part of
politics. Kandid Charkviani’s “memory policy” is stipulated by two factors, his post position in the Soviet Union, and a time shift
that was brought by the collapse of the Soviet Union and Georgia’s independence. Taking this into consideration, it is interest-
ing what and how the first secretary of the Central Committee recalls, to what extent his narratives are shared by the different
circles of the society, and, at the same time, what the memory policy is in connection with Kandid Charkviani and his work. How
do we remember him and what place does the oblivion take to remember the past?



| will discuss Kandid Charkviani’s “political memory” and memory policies based on a certain example, in particular, in the
context of the construction of Rustavi. From the memoirs of Kandid Charkviani, | will discuss the initiative of the construction
of Rustavi and the role of Kandid Charkviani, as well as the issue of the importance of presentation based on his memoirs. This
issue logically links to the national policy of the Communists and the national sentiments of Kandid Charkviani himself. Stalin’s
personal factor is also noteworthy both in the memory of Kandid Charkviani and in public discourse. To find out what Kandid
Charkviani’s role and his participation in the construction of the city were, | will discuss the anniversary dates and events of
Rustavi in the post-Soviet period.

In summary, the report will talk about the factors and means that stipulate the formation of common memory, order events
and offer them to the public in the form of interpretations

Lana Karaia
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Museums and Creative Industries:
Synergy for the Development of Social and Economic Role

Collaboration between museums and creative industries - this is a new, developing and growing tendency in the museum
world, which step by step gains key impact in the social and economic development of museums, heritage and tourism.

The creative industries - including fields as diverse as advertising, digital media, computer games, crafts, design, fashion,
film, music, performing arts, radio, theatre and TV - are based on individual creativity and innovation and have the potential
to create cultural product through the mechanism of intellectual property and generate social and economic impact on this or
that sector.

In the 21st century a synergy between museums and diverse types of creative industries (visual and performing art, dig-
ital media, fashion, design etc.) brings the opportunity in the museum to grow and reach new audience, effectively use of its
collections and buildings, raise the awareness of museums in the society and influence the development of economic impact
according to the contemporary world challenges.

The paper will examine the forms, challenges, results and perspectives of cooperation between museums and creative
industries based on the best practices of world museums and ongoing activities of Georgian museums.

Sopio Kekua

St. Andrew the First-called Georgian University of the Patriarchate of Georgia, Georgia

Structural Models of Names and Surnames Spread Over
Odishi-Abkhazia Territory According to the Georgian Law Monuments

Georgian law monuments contain important information about Georgia. According to the historical legal documents, it is
possible to establish the original habitat of some surnames may be the way of migration, or the reason for the change of lan-
guage and nationality.

The report presents the structural models of modern Samegrelo (historical Odishi) and the spread of Abkhazian territories.

There are differences in the scientific literature toward the beginning of the origin of suffixes. Some Georgian or Abkhazian
scholars consider part of them part of Abkhazian origin, respectively, the names of those suffixes are considered as surnames of
Abkhazian origin. However, observation of documents reveals the Georgian origin of each of them.

The ways of creating the names and surnames are quite diverse. The majority of the confirmed documents in the legal doc-
uments are based on the names derived from the Kartvelian or falsified appeals, which are produced by various suffixes. In both
sides, both in Odishi and in Abkhazia, all of endings were considered to be the producers of Megrelian names and surnames:
-ia > ian // i-a < e-a, -ua < u-a < 0-a, -va, -shi, -skir, -skua, -beri < bere. These Suffixes are Georgian origin and none of them are
confirmed by the end of the Abkhazian origin, indicating that, there was a plenty of Georgian population at the time of Abkha-
zian territory and was carrying out the national models of names and surnames.



Comparing the current and that period morphological inventory does not create any difference. This confirms the fact that,
the ecclesiastical documents are reflecting the Georgian reality with absolute accuracy, in the XVI-XVIII centuries

Natia Kenchiashvili
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

1918-1921 Georgian Political Rhetoric Text‘s
Critical Discourse Analysis (CDA)

~Study of political texts in the modern world is becoming increasingly urgent. For the last several decades, analyzing, and
conducting research on public speeches, debates, pre-election propaganda and other types of political texts is becoming more
and more popular. The main purpose of them is to manipulate public opinion. Critical Discourse Analysis detects that kind of
cases. We will cover theoretical issues studied by M. A. K. Halliday, van Dijk, N. Fairclough, R. Wodak and etc.

Our research corpus is the political texts of 1918-1921, for examples speeches of Mikheil Machabeli, Noe Zhordania, Kar-
lo Chkheidze, Grigol Lortkiphanidze, Sh. Meskhishvili, N. Imnaishvili, Iv. Gobechia, sp. Kedia, Iv. Gomareli and other’s political
rhetoric samples. M. A. K. Halliday thinks the procedure of stylistic analysis can be divided into three logically ordered phases:
Analysis, Interpretation and Evaluation. Language has a meta-functions, which are inherent in every language.

His idea of meta-function includes the ideational function, the interpersonal function and the textual function. Analyzing
the political texts we have selected by these three functions. Also, we have combined each other with the peculiarities of each
text. According to M. A. K. Halliday"s Systemic Functional Grammar, we can summarize the main peculiarities of Georgian politi-
cian’s public speeches as follow. Based on the research we have concluded that the public speeches of the Georgian politicians
of 1918-1921 are sampled by significant eloquence. The analytical material reflects the political processes of that time and has
a great historical value that has been demonstrated in their study process.

The authors effectively use different linguistic tools for conducting their speeches. Critical Discourse Analysis can explore
the relationships among language, ideology and power. It provides a new method to analyze political speeches. So, it is worth
for us to pay more attention to study more fundamentally 1918-1921 Georgian Political rhetoric according to Critical Discourse
Analysis.

Mariam Kilanava
European University, Georgia

The importance of adapted literature in teaching Georgian as a foreign language

The study deals with the problem connected to using adapted literature in teaching Georgian as a foreign language. Gen-
erally using adapted literature in teaching foreign language is popular among the researchers in this field. It is considered to
be one of the most important aspects to use literature in teaching a foreign language and it is widely known under the name
of extensive reading. According to scientific researches extensive reading is admitted as the best way for learners to acquire a
new language, its new vocabulary and grammar. Beside these, there are linguistic and cultural cases to prove the importance
of using adapted literature in teaching a foreign language. The linguistic case can be expanded as follow: 1. Adapted literature
(according to CEFR levels) as a mean of extensive reading creates the opportunity to improve general competence in foreign
language learning for the learners. 2. It is the most acceptable way to learn new vocabulary; Cultural case by its own way gives
an opportunity to a learner to familiarize with the culture of the foreign language and integrate easily in it. Today Georgian as a
foreign language is learnt for different purposes: for communicative purposes, for business or personal relationships, to study
at Georgian Universities or to relearn almost forgotten Georgian language (for those who are ethnical Georgians and have been
living out of boarders of Georgia for a long time). According to above mentioned purposes, the importance of using adapted
literature as an additional teaching material is clear as far as it covers both linguistic and cultural aspects and is relevant to all
the teaching resources temporarily used in teaching Georgian as a foreign language sphere.



Sirje Kupp-Sazonov
University of Tartu, Estonia

Who is That Mysterious We in English, Russian and Estonian?

We (1° person plural) seems to be the most interesting pronoun in many languages, including Russian, Estonian and En-
glish, especially when it is used metaphorically. Besides the first meaning: a speaker refers to himself or herself and one or more
other people considered together or refers to all people or people in general, there are many other meanings and ways of usage,
for example:

1° person singular, for example by a royal person (pluralis majestatis);

1 person singular + 3rd person plural (Editorial “we”/Author’s “we”), it should be noted that the so-called Author’s we can
have two different meanings:

reader and the author;

the author and his colleagues.

3 person singular (mother and child), one can assume that also the 3rd person plural is possible if a mother talks about
her children.

2" person singular or plural (doctor and patient) used condescendingly to refer to the person being addressed. “how are
we today?” (used familiarly, often with mild condescension or sarcasm);

etc.

These metaphorical usages can cause some difficulties in learning the language and also in the translation process. In the
current presentation, those different ways of usage will be compared and discussed. Since the main focus will be on the prob-
lems of translation, the material for the comparative analysis will be taken from different translated texts in Estonian, Russian
and English.

The novelty of the research can be seen it the fact that although the metaphorical usages of pronouns are very profoundly
analyzed in Russian grammar, in English and especially in Estonian grammar one has not paid enough attention to this topic.

The results of this small research could be useful for language teachers, but also for interpreters and translators. Since the
research is not finished yet and that is why the all the conclusions of the author are not cited, but the results will be presented
in the final version of the paper.

Rusudan Kvaratskhelia
Caucasus International University, Georgia

Metaphor in the Georgian Cinema of the 20th Century

It is important to analyse from the viewpoint of XXI century some major aspect of cinematography of XX century, which
reflect a rather significant picture of historic developments, past and present processes. It was in 60-80ies when tendencies
related with changes of historic events became evident. Principally new spectrum of requirements emerged in front of cinema-
tography — this field of arts had to reveal more “interest towards humans” and to its inner world. Efforts to reflect inner world of
human beings at screens had affected the poetic language of cinematography, caused “semantisation” of means of arts, which
made it acute again to use metaphoric means.

Primarily, this gives an opportunity to consider 60-80-ies as conceptually new stage in Georgian cinematography. Today
cinematography of 60-80-ies is perceived differently. It was clarified that only thousands of editions and all-Soviet Union premi-
ums ensured those films, which had the pro-governmental ideology. They might be interesting, but there were so called “other
cinemas” as well, which were created as a result of moral opposition between artists and state ideological regime. The work
analyses the structure of cinematographic visualisation, its difference from the linguistic structure.

It goes without saying that cinematographic language is an independent event, which differs from literature language;
however, both represent acts of formalization of thinking. Specificities of explanation of cinematographic language, which are
based on linguo-structural levels of studies, by all means, shall be grounded on philosophic-semiotic basis for the purpose of
effective comparison with idea-contentual structures. The mechanism of a metaphor and its potential capabilities provides for a



possibility of extrapolation of notions and their deep analysis. Here we see how relation of a metaphor with mythologic thinking
is revealed and it gets transformed within the public perception.

Metaphor becomes a decisive notion when discussing the process of artistic thinking, when constructing conceptual sys-
tems. Revealing of cinematographic principles happens in light of getting closer philosophy and philology. In the science about
cinema, a metaphor is considered as historically changing and moving language.

Eka Maisuradze
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Georgian Muslims in the Adjara of the Democratic Republic of Georgia

As a result of the Russian-Turkish wars of the XIX century, a large portion of Georgian lands came under the Russian Empire.
As a result of the treaty adopted at the Berlin International Convention in 1878, the “brilliant port” was allocated to Russia by
the Batumi District. This fact contributed to the consolidation of the Georgian nation, the main condition of which was the unity
of language and territories. The Georgian language has become a link between Georgians of all religions.

The Russian invasion of Adjara followed the exodus of Muslim Georgians to the Ottoman Empire, which promoted both
Russia and Ottoman Agents. My report will discuss problems and actions in the process of formation of the identity of Georgian
Muslims residing in the Batumi District during the period of the Democratic Republic of Georgia. Problems were mostly related
to pro-Turkish Georgian Muslims. It is true that this part of the population was in the minority, but they were quite dangerous.
They had experience in fighting against the Georgian army.

That’s what they created the “Chetnik” troops and the Ottoman army fought against the rest of the Georgians. The
pro-Georgian Muslim population was very difficult to obtain. Under these conditions, the Government of the Democratic Re-
public of Georgia should act with special caution. Although many studies have been conducted around this issue, many articles
have been published, and it has not lost its sensibility even today.

In the part of the Georgian population, they are still not recognized as ethnic Georgians and as part of the united national
identity. They identify Islamic faith with Turkish identity. In many cases, even the forces do not support it. New models of mem-
ory are constantly evolving in the process of historical development. Consequently, each nation is characterized by different
identities that are influenced by the internal or external forces in accordance with time and place.

My aim is to once again discuss the process of formation of the identity of the Georgian Muslims in the historical context,
to make a small contribution to the level of consciousness of the population around this issue. My research is mainly based on
archival material. However, | also use scientific literature, memaoirs, articles published in the period recordings around this topic

Mariam Matiashvili, Anna Kolkhidashvili
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Georgian Spell Checker — Creating Technology and Challenges

One of the key directions of natural language processing is to create a technology that will allow us to automatically check
and correct errors in any genre of the written text.

The significance of this technology is valuable since it needs a large and correctly written language database for creating the
other high-tech product related to the language.

The errors can be different types in a written text, such as:

a) Print errors (for example, ‘hiar’ instead of ‘hair’)

b) Grammatical errors;

c) Syntactic errors

Therefore, In the process of working on the spellchecker, first of all, It should be taken into consideration and defined what
types of errors we are working on - typos, grammatical of syntactic errors.



The goal of our research is to work on both directions - to create a morphological and also, a syntactic Spellchecker. Current-
ly, we work on the morphological one, which is a quite complicated process, since it is necessary to create a language model for
each language. Morphological-rich languages need different methodology, than other types, etc.

To achieve this goal, there are various interdisciplinary methods or approaches that require linguists and computer engi-
neers to work together. The linguists should transform the language rule into algorithms. Also, Machine Learning is a quite useful
and effective method for some language, but it requires a large amount of properly written database, which, nowadays, seems
not possible for Georgian. This method is called word formation method. The Algorithm has learnt general morphological rules
for every part of speech and it generates every form of the word by stem of the word. Also, algorithm it determines root, stem,
lemma and part of speech of the word and generates auxiliary forms such as: [lamaz-i-a — it is beautiful}

Thus, we have developed a different method and techniques to deal with the complication about Georgian spell checking.
Besides that, the morphological rules algorithms were advanced, also, the technology was created, which automatically gener-
ates different forms of a word. So, creating a large number of correct words’ database is in process.

We think that we will already present the result and the used methodology of the project in several months.

Ivane Mchedeladze
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Between East and West: the Paradigms of the Perception
of Georgia’s Cultural Image in Ukraine

In the interdisciplinary humanitarian researches the special attention is paid to the communications between the cultures,
the problems of perceiving each other in different perspectives.

The present paper deals with the interdisciplinary paradigms in the formation of cultural image of Georgia, and its percep-
tion in the Ukrainian consciousness.

We define Georgia as an evolution of “Foreign cultural image” in Ukraine since the middle ages to the post-soviet/postco-
lonial era.

As the observation has shown, in the various empirical materials, selected for the research, (historiography, artistic and
publicistic literature, literary criticism) the most relevant cultural problem is evident: Georgia — is it the part of the eastern or
western cultures? To analyze this issue with the help of cultural-historical, hermeneutic and comparative methods existed in the
literary compativism, the general reasons were studied which in its turn condition the concepts — the problems of perception
of the western and eastern cultures in the Ukrainian narrative. The culturological problems of perception of Georgia are more
clearly outlined in this context.

According to the widespread opinion in the scientific literature, in the creation of the concept - “foreign”, the literature is
one of the most important and leading factors.

A special attention will also be drawn to the formation processes of ethnosterotypes in the texts on the Georgian theme —
from the romanticism period, including the post-soviet era with the dominant markers of their evolution (ethno-cultural identity,
national character, national mentality, etc.)

The research reveals a number of key issues of cultural perception of Georgia in Ukraine; the paradigms of the Christian
and religious identity, characteristic of the middle ages, changed in the nineteenth century. In this period, the historical, scien-
tific-cultural and literary factors were outlined The “Caucasian Bridge” (L. Gritsic). The latter implied the cultural zone between
the West and the East.

The tendencies of perception of Georgian Literature are important (e.g.: a problem of the plot in “The Knight in the Pan-
ther’s Skin”, etc. in the Ukrainian Literary criticism). Appearance of Kartvelian materials in the scientific orientalism, somehow
strengthened the perception of Georgia as a country in the Christian East.

Finally, the research has shown that despite the changes of globalized narratives and cultural contexts, these reasons, more
or less, have affected the contemporary/post-soviet period.



Nino Meskhi

St. Andrew the First-called Georgian University of the Patriarchate of Georgia, Georgia

The Style of Nestan-Nene Kvinikadze’s Story and the Difficulties
of Its Keeping in Translation

In general, translation is the process of conveying the meaning easily from one language into another one. The aim of trans-
lation is to make something vague clearer. In such case, the translation is depended on a translator, what a translator wants to
make clear-mood, idea, form or something else. A lot of people believe in the simplicity of the translating process, but in reality
each work has its own emotional and stylistic meaning, to be more precise, these difficulties are the main things of my research.

The following article shows the style of Nestan-Nene Kvinikadze’s story and is discussed the problems of its keeping in the
translation. The research is done according to two short stories “The Rotating Disc, Parnassus Apollos and The Jacksons” and
“Lee”; In the article, it is discussed what difficulties a translator has; Our research has shown that despite the fact that there
are a lot of difficulties of translating these texts, a translator Irina Modebadze suggests the perfect translations of the texts, the
literal, word-for-word translation that is very unusual in the Russian prose compositions. All the difficulties that the translator
has to overcome are widely discussed, for example, keeping the peculiarity and style of the author, any kind of motif in order
not to distort the main idea, as well as to maintain the musical-rhythmic side of the original text.

The innovation of my research is that, as far as we are concerned, no one has ever done any research on modern Georgian
writer’s Nestan-Nene Kvinikadze’s novels and their difficulties in translating them into other languages.

The actuality and popularity of the article are due to the fact that Nestan-Nene Kvinikadze is the modern representative of
the Georgian prose with her own distinctive style, but the translator Irina Modebadze manages to maintain the peculiarity of
the writer and artistically translates every single nuance into the Russian language.

I think, the results of my research will contribute a lot to the existing researches in the field of translating.

Zviad Mirtskhulava

Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Post-Soviet Trade Spaces: The Role of Social Capital in the Trading Hierarchy

This paper examines a fragment of the evident cultural exchange occurring along the traders in Thilisi “Lilo” bazaar. The
above-mentioned market is located - in the suburb of the capital of Georgia Thilisi, about half an hour by car from the center.
It is both a wholesale and retail trade shopping center. My interest focuses on the interactions between local traders in the
market, who on the one hand are the competitors of each other in the trade; on the other hand, the clients of each other and
a significant source of existence.

“Lilo” is the largest wholesale market in the South Caucasus and serves not only regions of Georgia but also is a very im-
portant market in the whole Caucasus region, which is an important international trade center and is linked to global commodity
turnover. Buyers come here from Azerbaijan, Armenia, Russia (mostly from the North Caucasus),etc.

The active functioning of this market began after the collapse of the Soviet Union and is still dominant in the region. It has
endured many state and legislative amendments, which are quite surprising in a very difficult economic environment, as many
other comparatively weak trade units have been sacrificed. | was interested in how this market was able to survive, moreover
got bigger.

The governing structure of the market does not interfere with the business of the entrepreneurs, who only pay monthly tax-
es. Traders themselves are looking for ways to trade, and one will find a variety of merchants here, where dominant traders are
bringing goods from different countries, resellers who purchase from them and also petty traders who do not have any formal
permission of their activity and are informal traders. These people try to mutually help each other and their existence is a daily
battle with the state regulations. Most of my interviewers are dissatisfied with the state laws and regulations, and in most cases
they consider the state as the “enemy”, who only tries to extort money from people, and this viewpoint is one of the reasons
for “informal” trade practices.



| argue that informal relations are the source and the only way for surviving as for the given one, as well as for similar types
of trade centers. And these relations are the example of local economic system.

The main qualitative research methods were observation, participant observation, interviewing: formal and informal. Also,
quantitative research done by me and my colleagues.

Haykuhi Muradyan

Yerevan State University, Armenia

Late Soviet Transformations in Rural Houses of Culture in Armenia
(On the Example of the Ararat Region)

The report is about to the activities of the rural houses of culture in late Soviet Armenia, their functional and semantic
transformations, as well as the methods of organizing the daily life and life of the rural population through these institutions.

The Houses of Culture were formed from the early Soviet institutions of mass education and political propaganda, such as
huts-reading rooms (136bi-untanbHu), red corners, etc. Since the 1950s, these have been the structures through which central-
ized cultural policies were conducted in the regions, in accordance with the decisions and directives of the Ministry (republican
ministries) of culture. In fact, these institutions were directed to control and organize the leisure time of the rural population in
order to educate them “in the spirit of communism”, and, on the other hand, they were part of the process of Soviet moderniza-
tion, thanks to which the peasant society, in an organized way, got acquainted with national and global cultural events.

In the late Soviet era, the House of Culture was the main institution for the mobilization and organization of rural cultural
life. Relying on Soviet atheistic ideology, we can assume that they to some extent replaced the functions of the church, such as
the periodic collection of villagers, the organization of the festive and spiritual life of the village. The activity of the houses of
culture was multifaceted and focused on the entertainment of different age groups of the population and the organization of
free time.

In the 1970s and 1980s, during the period of nationalist movements in Armenia, these structures became centers for the
legal propagation and construction of components of the “national” culture, submitted in the form of mass and modernized
cultural leisure and enlightenment. Thus, circles of applied art, ensembles of folk songs and dance, theatrical and literary circles,
which are called upon to provide not only socialist but also national “upbringing”, are beginning to actively operate within their
walls. As a result of the research, we come to the conclusion that at the initial stage of the formation of the House of Cultures
in the 1950s and 1960s, they created and spread the culture “national in form and socialist in content,” and in later periods
these institutions changed the accents of this conception in places, in fact constructing a culture in the form of a socialist and a
nationalist in content.

The study is based on the results of field work conducted in approximately 30 rural communities of the Ararat region of the
Republic of Armenia. Extended interviews were conducted with former directors and employees of the Soviet Culture Houses
and villagers who had memories of the cultural life of the village at the end of the Soviet period. An analysis was also made of
the Soviet republican press in the 1960s-1980s. (magazines “Cultural and educational work”, “Soviet Armenia”, “Soviet literature
and art”).

Ravi Mynampaty
Independent Researcher, USA

Using Machine Learning to Identify Old English Poetic Style

Over the years many scholars have explored the topic of “style” in Old English poetry (e.g., see Calder 1979 for a collection
of essays on this topic). In these explorations, several approaches have been used. Analyzing auxiliary-verbal data is an example
of one such method (Donoghue 1987).

However, these studies have found that it is still difficult to come up with features that clearly mark one poem’s style as
different from another. Therefore, it appears that classifications, and therefore styles, of Old English poems are not well-defined.
This paper offers a digital humanities approach and leverages computer algorithms—specifically, unsupervised machine learn-



ing techniques—to determine poetic style. Building on previous research, this approach clusters nineteen Old English poems
into groups based on their syntactic features to determine if these groups represent styles based on the shared characteristics
of their constituent poems. Additionally, this machine learning method singles out auxiliary-verbal features of poems commonly
attributed to Cynewulf and identifies other poems that share these features. This paper will show that while no distinctive style
boundaries are found among the groups into which the nineteen poems clustered, this computational technique makes a com-
pelling case for an additional poem to be included in the Cynewulfian canon.

Furthermore, this paper postulates that a combination of some syntactic features constitute a Cynewulfian “fingerprint.”

Tamar Namgladze
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Myth in Cross-Cultural Perspective

The article aims to analyze the similarities between myths and mythical creatures of different cultures. Myth is an import-
ant source of information because of its versatile nature, and those similarities are very valuable for cultural studies. Generally,
analyze is done by the historical-comparative method and a diffusionism, as a methodological frame.

The study is based on a research of myths and the fairy-tales that have mythological origins. In the first part of this com-
parative study, we use diffusionism as a methodological frame to analyze such characters as: “Daeva”-“Devi”, “Eshap”-“Vis-
hap”-“Gveleshapi” (Dragon) and Slavic mythical character “Kikimora —their probable roots, development and the way of their
transition from one culture to another, the peculiarities gained from the transition.

There are parallels not only in mythological elements, specific characters (creatures), but also in the plot of myths. We
analyzed similarities among Greek myth “Hero and Leander”, Georgian lyric “Fellow from Tavfaravani” and Adygean story. In
the second part of the study, we analyze the essence of cultural hero on examples of Indian, Nuxalk (Bella Coola people) and
Australian myths. We also create the generally “Caucasian cultural hero”— we outline similar features of Georgian, Abkhazian,
Ossetian, Adygean cultural heroes.

The study shows, that there are some shared elements, which shape the image of a cultural hero in the Caucasus, that is
why, we can speak about the notion of a Caucasian cultural hero. In conclusion, we want to focus on the importance of culture
—all the transformations we analyzed are triggered, shaped and formed by cultures. But the similarities we highlighted show the
necessity of cross-cultural study — positive and negative roles, further development of the character, details given by the “new”
culture.

Giorgi Omsarashvili
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

The Attempts to Create an Islamic State in the North Caucasus in the 2000s

In 1990-s promoting the idea of establishing the unified Islamic State of Caucasus was initiated by ethnic Arabs operating
in Caucasus, and the Caucasian field commanders who were in a close relationship with them, especially who established tight
relationships with Al-Qaida Emirs. The political goals of Islamists went beyond Chechnya, they stated that the establishment
of unified Islamic State of Caucasus, which would be based on the Sharia Law, was essential. At the initial stage the idea of the
unified Islamic State of Chechnya and Dagestan emerged, and Arab and local Islamist leaders launched propaganda work in the
mountainous regions of Dagestan, where mainly The Khundzs (Avars) reside. In the villages of Karamakhi and Chabanmakhi
adjacent to Kadar zone, radical Islamic jamaats were formed.

In 1999, the Islamic International Peacekeeping Brigade under the command of S. Basayev and Emir Kattab invaded Dages-
tan and so-called Islamic Djamaat of Dagestan declared the independence from the official republic of Dagestan. The aim was
to establish the Independent Islamic state in the Caucasus. The mentioned actions and later the short-term Dagestani conflict
served as a reason for beginning the Second Chechen War.



The government of A. Maskhadov failed to nutralize the gangs of Islamists, who were financed by Eastern countries and
who demanded the replacement of the secular state by the Sharia-based Caucasian State. After the liquidation of Ichkeria
leaders, the idea of establishing the Caucasian Islamic Unity flourished among new generation guerrillas. It is worth noting that
Chechnya-Ichkeria was considered to have a leading role in this movement by Caucasian guerrilla groups. However, a part of
Chechen field commanders decided that their forces were too little to fight solely for the independence and the entire North
Caucasus had to get involved into the conflict. In 1990-2000s, after graduating from Islamic educational institutions in Pakistan
and Middle East and returning to the homeland, a part of Caucasus Jihadists (For. example A. Astemirov, M. Vagabov, etc), who
had become influenced by the extremist ideology during the studying period, formed religious unions and started preaching
so-called “pure Islam”. At the initial stage eastern educated Islamists were using peaceful methods and declaring openly that
the establishment of Sharia Law in the Caucasus would be a long-term process and the population should be familiarized with it
gradually so that they could realize themselves the necessity of establishing the Islamic State.

After being suppressed by the security services of the Russian Federation and local regional governments in 2000s, the
mentioned groups continued fighting using violent methods; they joined the Chechen Islamists in the fight against the federal
forces. In addition, they requested from the Chechen field commanders to replace nationalist ideas by Islamist ideas, to declare
the establishment of the Common Caucasus Islamic State, where ethnical origin would not be considered important and the
Caucasian Muslims would be united on the basis of the religion. According to their explanation, the given approach would solve
the conflicts and disputes among different ethnical groups in Caucasus.

llia Pachkoria
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Beckett’s Waiting for Godot: The Theatre of the Absurd?

The term Theatre of the Absurd was first used by a famous theatre critic Martin Esslin in 1960. He notes that the Theatre of
the Absurd does not represent any explicit or coherent theatrical movement, nor do the playwrights considered to belong to it
regard themselves as its representatives, but rather this term can be used for the plays which have the theme of the absurd in
common and non-traditional forms of its expression.

These plays deal with absurd human condition in this incomprehensible world, and the alienation of humans from God,
from each other, and the world. While language is usually considered a means of expressing meaning and achieving mutual un-
derstanding, such plays question the fundamental function of language, and present it as a means of expressing nonsense and
causing misunderstanding.

In Samuel Beckett’s play Waiting for Godot, the theme of the absurd is closely tied to the problem of understanding the
meaning of events. The fact that there is nothing clear and unequivocal in this world is a recurrent motif in the play. Moreover,
the interpretive process to comprehend Waiting of Godot has become questionable, since the author’s purpose seems to make
any self-confident claim unsuccessful. This attitude is reflected most clearly in the disputes between the two main characters of
the play, Vladimir and Estragon.

The reader and the audience are more in Vladimir’s position who is in search of meaning, while the author takes Estragon’s
position who always tries to oppose any certainty. Beckett argues that any attempt to arrive at an unequivocal conclusion is
doomed to failure.

We can even question whether or not Waiting for Godot is an absurdist play. Taking the author’s world view into consider-
ation, we should try to prove neither the one nor the other. Exactly this ambiguity is the tragicomic essence of the Beckettian
absurd.

Nana Parinos
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

The Place of the Ethnic Women Minorities in XIX-XX Century United States

The paper considers role, contribution and place of the ethnic women minorities in XIX-XX century United States without
regard to race, religion and ethnicity. At first, it would be thought-provoking to observe the attitude demonstrated towards them
in the United States during that period.



The scientific paper is divided into two parts: in the first one we analyze the life and difficulties of the ethnic women
minorities; in the second one the focus comes on immigrants ethnic minorities. Along with the above-mentioned, the paper
points out the literary extracts by ethnic women minorities in order to realize the specter of the problems they daily face up
to. Simultaneously, the attention is paid to the attitude of American society towards gender and ethnicity. In order to have the
research done, we got started the observation with the cases of 8 women. They vary with social status, education, profession,
origins and contribution to the history of the United States. Last but not least, the researched is focused on the type of ethnic
minority they belong to.

The research methods, such as the content-analysis, qualitative and quantitive ones, demonstrated that in spite of having
various types of discriminations, the ethnic women minorities living in the United States of America, restlessly worked for find-
ing a place in American society. By putting in they achieved their impossible goal. This action was gifted with the power of an
example and these women were able to have their place won in American society.

Natia Pipia

Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Perception of Colchis and Colchians According to Greco-Roman Visual Sources
about Argonauts and Medea

Perception of Medea in Greco-Roman world is closely connected with the perception of Colchis and Colchians. Greeks or
Romans depicted Medea, Aietes and other Colchians from the myth as they imagined Colchians in general. Narrative sources
give a clue about their ideas however visual sources fill the gaps texts might live. Visual sources about Argonauts and Medea
were less known for Georgian historiography before, therefore our purpose is to outline their usefulness and value as a source,
also reconstruct the history based on them. Another reason why we became interested in this issue is that there is no special
research dedicated to it.

Medea’s image went under substantial metamorphoses through centuries. She is a barbarian for Greeks and Romans, even
a children-slayer, she is twice betrayed woman for Chaucer, she is cunning and deceitful again during Renaissance, and she is a
witch during 16th c. witch-craze.

One aspect is how different authors and artists imagined her and created her image, another is how they imagined Colchis
and Colchians in general and how this imagination was reflected on Medea’s image. We will focus our report on the conference
on the perception of Colchis and Colchians according to Greco-Roman visual sources (vases, gems, sarcophagi, etc.) about Ar-
gonauts and Medea. We will outline what were the changes and continuities in this perception and what were the reasons of
these changes, do the narrative sources accompany these metamorphoses or not, also we will underline the similarities and
differences between Greek and Roman visual sources, whether they follow the same pattern or not.

Natia Putkaradze
Caucasus Uniersity, Georgia

Some Peculiarities of the Derivation of the Structural Models
of Causatives in Megrelian

The aim of the presented work is to study the peculiarities of the formation of Megrelian Causatives according to the mor-
phological structure and syntactic construction — according the morphological category of Diathesis.

In order to obtain the empirical data, | have used the method of field-work, statistical description and foundation and
coding.

According to the above-mentioned classification, as a main — general structure for all the causatives the R-@ structure is
considered, that is the common category for the all sub-structures of Causatives.

In my presentation | will present the morphosyntactic peculiarities of the following sub-structures according to the vow-
el-prefixes and thematic suffixes: o-R-ap-u-an-@, o-R-eb-apu-an-@, o-R-u-ap-u-an-@, Prev-u-R-in-u-an-@(n) and Prev-R-u-an-@.



In my presentation | will also consider the issues of the formation of the future tense forms and the morphophonology
issues happening at the border of the morphemes.

Irine Saganelidze
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Georgian Art of Independent Georgia — Shalva Dadiani about Georgian
Cinema and Theater

Georgian Art from the period of Georgia’s independence (1918 - 1921) with its importance and content is of an innovative
character and represents one of the most significant stages of Georgian state thinking. The Georgian art of this period is associ-
ated with many interesting cultural events carrying the will and interests of the Georgian independent state and nation.

In the Georgian culture of the time, the influence of strong and interesting political processes reflects the tendencies based
on the unique, strong cultural and historical traditions. From this point of view, the letters of the famous Georgian public figure,
famous writer and playwright Shalva Dadiani are truly important. His publications clearly show what a great deal the writer
gives to the activation and development of Georgian cinema and theater; He has developed a specific strategy that connects the
future of these two fields of art with national values.

The writer highlights the current ongoing cultural processes taking place in Europe and believes that the process of estab-
lishing Georgian cinema and theatrical art should be directed in the similar direction. In the letters of Shalva Dadiani the impor-
tance of opera theater is highlighted, national themes in cinema and theater, the technical side of cinematography, the role of
cinema halls in the establishment of aesthetic taste of society.

Shalva Dadiani’s work coincided with the difficult and contradictory period of Georgian history, so the concept on the future
of Georgian cinema and theater proposed by him is even more interesting because it clearly shows the cultural viewpoint of
the author, the depth of thinking and the importance, the substantial moments of public opinion development, the historical
context.

Therefore, the review of the culture of this period, based on the unpublished archival materials of famous Georgian writer
Shalva Dadiani, is the aim of the study of the culture from 1918-21.

Marita Sakhltkhutsishvili, Mariam Shergelashvili

Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Global Context and the Question of Identity in the Art Works of the Emigrated
Contemporary Georgian Visual Artists

A presentation represents the part of the ongoing fundamental research project “Integration and identity”. The project
is realized by the team of art historians - professors and young scientists of Thilisi State University with the support of Shota
Rustaveli National Scientific Foundation of Georgia. A study is about Georgian contemporary artists who are living and working
abroad, about their creative work in the global context and also, their artistic identity in the contemporary Georgian Visual Art.

The current history of contemporary Georgian Visual Art is not systemized yet and still remains to be unknown for local and
international artistic and scientific society. Actuality of the problem is enhanced by the role of emigrated artists in the process
of integration between Georgian and Western cultures and also by their artistic influence on the image of modern Georgian
visual art.

Research is implemented by the following methods of research: the methodology of the study of art, comparative and
archival research, scientific and theoretical analysis of artistic works. Also, the most important part of the study is a sociological
interview and analysis, which is one of the main research methods for collecting and processing information. The most part of
these artists left Georgia in 1990s. There are the different aspects of their ages, reasons and motivations for them to leave the
country. Their locations also differ, which largely contributes to the conditions and reasons for their self realization, develop-
ment, successful artistic career, represented by important international projects and high assessments from art critics.



In the paper, the analysis of the works of Georgian emigrants living in Germany, Austria and Switzerland is given. The role
of their works in global and local artistic scales is observed in the framework of the integration and self-identification processes.
The goal of the research is to define the role of a national identity in the globalization process — the formation of art languages,
expressive forms and positions of different artists.

The general classification of this material allows us to outline modern European attitudes in the works of emigrated (In
Germany, Austria and Switzerland) Georgian artists and at the same time to talk about the cultural codes, which, whether
consciously or sub-consciously, are revealed in the works of these artists. All these factors play significant role in the process of
developing the modern Georgian visual arts.

Ketevan Samadashvili
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Lyrical Features in the Poetic Works of ,, Tsiskars'‘ Poets Group

Unlike other works of art, the main advantage of literary work is to show the whole spectrum of human metamorphosis. In
this regard, it is important to note that poetry is considered as the highest synthesis of art, and lyrics is considered as poetry of
poetry. In this presented work main discussion topic is the principal methodological directions of the Georgian literary process
in the 50s of the last centuries, the place and role of poetry in them.

Our aim is to reveal the special characteristics of lyrical expression in the works of Shota Nishnianidze, Mukhran Macha-
variani, Murman Lebanidze and Ana Kalandadze. The relevance of the study is due to specific features of the lyrical “me”, of its
semantic orientations and the definition of functions, of special signs analysis in the works of four authors.

We used primary and secondary research methods for in-depth understanding of the subject analyzed in this work: we
initially selected literary works, in our case, mainly lyrical poems, after studying and analyzing them in detail; At the same time,
we studied the Literary articles of other researchers about the issues that interests us.

Based on the fact that in this work we consider the lyrical heritage of four poets of the same period.

Vladimir Sazonov
University of Tartu, Estonia

Some Notes on Changes in Literal Tradition of Hittites: Historiographic texts
(XVI11-XII centuries BC)

The focus of most Ancient Near Eastern (Sumerian, Akkadian, Assyrian, Babylonian, Hittite, etc) historiographic texts is
the ruler and his relations with the gods and we can see the same in Hittite historiographic texts from Hittite kingdom. Hittite
historiographic texts include edicts, royal annals, narratives of more literary character, etc. It should be noted here that Hittite
literature has a special place and its own role in Ancient Near Eastern literal legacy.

However, it is strongly influenced by Mesopotamian literary traditions (Assyrian, Babylonian, Hurrian), but has its own spe-
cifics. These specifics shows also some differences from Mesopotamian literal traditions and one this very special Hittite specific
feature was inventing of annalistic genre by Hittites. For example, the Annals of Hattusili | (17th century BC), a historical chronicle
written in an annalistic style, but in Ancient Mesopotamia we do not know of any such kind of chronicle from the same period.
Hittite historiographic texts were already different from Akkadian historiographic literature.

In my paper, | will focus on examples that show the literary changes and evolution of Hittite historical texts (e.g., annals) as a
genre. | will also compare Hittite historical texts from the Old and New kingdoms in order to highlight some characteristic chang-
es in Hittite literature from the 18th/17th century BC until the end of 13th century BC. We can say that the tradition of writing
of historiographic text that began with Text of Anitta in 18th century BC and Annals of Hattusili I in 17th century BC culminated
in the extensive annals of Mursili Il in the late 14th and early 13th century BC.



Eter Sharveshiani
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Art‘s and Artist‘s Role in Iris Murdoch's Novel ,,The Black Prince*

Iris Murdoch was one of the most renowned British writers and philosophers of the second half of the twentieth centu-
ry. Her works are full of a lot of actual themes, among them the most notable one is art. Art — the concept, which has a lot of
interpretations.

Everything that is of unnatural existence, or in other words, is created by people- belongs to art. The aim of this paper is to
show us the main aim of the art in society at the example of Murdoch’s novel “The Black Prince”. This novel allows the reader
to have a clear understanding of art, its role and purpose; This issue is very common in Murdoch’s novels and we see this in her
critical essay as well as in the article. She believes that art is the fundamental source of inspiration for mankind.

It encourages a powerful revelation of people’s inner lives. In this paper, there is the discussion between art and love, art
and truth, art and moral, as well as between aestheticism and ethics in combination with the role of art in moral world. In Iris
Murdoch’s novels there is a big influence of the famous writers, for example William Shakespeare, hence it will not be surprising
that her novels are full of philosophical topics, that are a bit difficult to interpret but this, in its turn, makes us sure that art is
magnificent.

Murdoch shares the idea of Thomas Eliot and asks the real artist to be impersonal, so as to create a work of art. She believes
that art is deeper than philosophy. One thing is clear from her novels that art not only enriches our moral understanding, but
also cultivates our virtue and helps us to achieve a better life. The writer is certain that the second name of the art is- truth.

So, if there is no truth in novels, there will not be art. In the paper, there is discussed art from different angles and its pur-
pose and function is society. In the end, there is submitted final conclusions about art by means of Murdoch’s outlook and her
novel “The Black Prince”.

Nino Skhirtladze

Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Ritual Terminological Models in Leviticus Book of Gelati Catena Bible

In the XII-XIII centuries we have translations which are extremely close to the Greek language in a formal and semantic
way. Author of those translations are Gelati theological and literary schools’ scribes. The Translators-Editors of this so called
“New Translations” are more courageous to translate lexical forms//units. The Bible books, in our case, the observation of the
Georgian translation of the Leviticus book of Gelati Catena Bible illustrates a picture of how it is formed, created and researched
terminology during the translation.

The most common suffixes what Gelatian translators use are -gds[-eba] //-mds [-oba] suffixes: sgemggdse [aelvebay] “lus-
ter” : tn Aawyng, bobmgdoa [sasoebay] “hope” : elBw, Bysemdaa [cqalobay] “pity” : €Aeog, , 3 330 mdoe [mkvidrobay] “settle-
ment” : KAnpovoypiav... To create new terms Gelatian translators often use the principle of Greek word-building: they separate
words with morphemes and then make its’ Georgian equivalent . For example: g«mm-g0(3bgmmdasa [gulpicxelobay] “heartless”
: okAnpoekapdia, gs6-3-gDso-3Mgdoa [ganmgzavrebay]“to go”:£§-66-10¢, BgMoemalb-dgdmdyzebgdgemolcerilis-Semomqvane-
beli] “scribe” : ypaupa-togtcaywyels, bozmnoon-dgdmboemol[sikudid-Semosili] : Bavat-ndopov... Here is -o [-ad] suffix too as a
derivation element: 3Lbbgcm3mowon [msxuerpladi] “ sacrificial” : Buoia, godsn [€amadi] “eatable” : Bpipa...

It is known that Georgian scientific terminology was developed in the process of translating Greek language, thus studying
and analyzing old translations is the only correct way to develop modern Georgian scientific terminology.

In the report we will talk about one specific lexical group, namely, the Ritual Terminology Models in the Georgian transla-
tion of the book Leviticus (according to the Gelati Catena Bible).



Soslan Surmanidze
St. Andrew the First-called Georgian University of the Patriarchate of Georgia, Georgia

llia Chavchavadze‘s Poem ,,Gandegili“ and Georgian Post-Soviet Literature Study

Ilia Chavchavadze’s poem “Gandegili” was immediately published by the critics and readers of the public. In fact, from the
day of publication of the poem, there were radically different, sometimes diametrically opposite, pieces of opinions about the
ideal content of the work. Ilia’s poetry remains a mark for Georgian Literary Studies. In Soviet criticism, due to the obvious rea-
sons, the work was only one direction, namely, the fight against asceticism and the call for social activism. Contrary to this, these
context remains observed in modern literature — the interpretation of the poem is conducted only in the religious-theological
context.

Our report will be analyzed by the conceptual novelty of conceptual novelty about llia’s “Gandegili” in post-Soviet Georgian
literature studies, which will enable us to discuss trends and peculiarities of contemporary Georgian literature.

Nino Surmava
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Ameen Rihani’s “Juhan” and Problems of its Translation

The report discusses “Juhan”, a small novel by famous Arabic writer, Ameen Rihani and the problems with its Arabic and
Russian translations. The author has written the novel in 1917 in English, though English version of “Juhan” was not published
immediately.

As Albert Rihani, brother of Ameen Rihani explained, this was because the problem of emancipation of Arab women was
not an interesting issue for the US publishers. Therefore, the novel was translated into Arabic language and published by ‘Abd
al-Masih Haddad, with the title “Outside the Harem”. The Arabic translation was published several times in the following years
and English original manuscript was kept at the writer’s memorial house and was published only in 2011.

English version published by Notre Dame University of 2011 is regarded as the most completed text. In our report, we shall
especially focus on the final episode of the novel that is different in English, Arabic and Russian publications. In the first and
second Arabic translations (1917 and 1922, respectively), the translator has fully changed the final of the novel and removed
the last section that is the integral part of the novel and contains its main idea, in our opinion. to explain interpretation by the
translator, Albert Rihani offered that the last episode could be absolutely unacceptable for the Arab readers of that period.

Edition of 1948 was corrected and completed by the brother of writer Rihani. “Juhan” was translated into Russian from
incomplete Arabic version of 1922 and not from the most recent edition and therefore, Russian translation is incomplete as
well. In Russian scientific criticism, existence of more than one Arabic translations caused certain confusion, spread of incorrect
views about final of the novel, as though Rihani has changed the end, and added last episode in the third edition of the novel.

While actually, the mentioned section existed from the beginning in the first manuscript as can be seen from its text. Rihani
has not made any changes to either Arabic or English text of the novel.

Though we could not find the third edition of 1933 (referred to in Russian language criticism), we can propose that if any
Arabic edition published before 1948 really contains complete version of “Juhan”, this can be explained by the fact that togeth-
er with the Arabic text, original English manuscript was available to the publisher, for comparison with the Arabic text and its
completion.



Nino Tabeshadze
Georgian Institute of public affairs, Georgia

The Role of Trauma in Rethinking the Identity
(Cases: Abkhazian War and August War)

Trauma is a historical event restricted in time and having special impact on society. Its devastating influence can be seen in
dissolution of the common value system. As a result the crisis of identity appears. An individual as well as the whole society try
to rethink their role in community’s life. Meanwhile, the icon of the enemy is created and modified as well.

The aim of the paper is to explore the identity crisis and responses to it after two most devastated conflicts of Georgian
History.

Shorena Tavadze, Nino Megeneishvili
Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts, Georgia

Structural and Thematic Differences of Manuscripts Repositories
and Peculiarities of Funds Protection

In the National Center of Manuscripts, the funds are preserved in four repositories: repository of Georgian manuscripts,
repository of historical documents and manuscripts in foreign languages, repository of personal archive funds of public figures
and repository of photo-microfilms. Each of them is distinguished by thematic and structural diversity and differences in their
conservation, which is caused by the variety of texture of the protected funds.

Knowledge of all technical parameters and arrangement of funds is of great importance for preservation of sources. Accord-
ing to what texture is used for the manuscripts: papyrus, parchment, paper, what its form is: the manuscript book or a scroll, a
photo or a microfilm, is demanded special temperature, lighting, arrangement, selection of material for shelves and cases for
preservation, observance of distance at international standards between the manuscripts and shelves, also between the shelves
and the floor. For conservation of manuscripts it is necessary to take into consideration temperature, humidity, trajectory of
manuscripts bent, regime of lighting at internationally accepted standards during the exhibitions.

Many years long observation and rich experience in the restoration laboratory of the National Center of Manuscripts and
also the tradition established in different archive funds worldwide has shown that it is desirable the manuscripts on paper,
parchment, papyrus to be kept in separate blocks, photo-material and microfilms should be arranged in separate blocks too.
Each repository should have the so-called buffer zone and a separate room for work on damaged manuscripts. It is also desirable
to observe specific arrangement between repositories and the reading hall because the difference in humidity and temperature
in repository, corridor and reading hall should not cause structural change of the manuscripts.

Sopio Totibadze

Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Fairytale as One of the Manifestations of Political Discourse

Political fiction has a long history, dating back as far as Aristophanes and Plato. Being concerned with the themes like criti-
cism of the contemporary ruling power, their policies, unjustness and social problems, political fiction has been used by authors
like Jonathan Swift, Thomas More, George Orwell and many others.

Fairy tales, at first glance intended for children, convey a wide range of implications including the social and political issues.
For example, Brothers Grimm are said to have played a great role in forming a German national identity. Fighting against the
French occupation, the authors believed that spreading national consciousness through their fairy tales would encourage chil-



dren, and not only, to strengthen the cultural identity. However, Brothers Grimm national propaganda later led to extremes and
turned into popularizing the Nazi. Nevertheless, at the same time, it proved that fairy tales are quite capable of spreading prej-
udice among the persuadable audience. George Orwell’s Animal Farm, a fairy story, is an outstanding allegorical novel against
the Soviet Union and Stalinism, whereas some of Hans Christian Andersen’s fairy tales can be considered to be one of the best
political tales of his time.

This paper studies the political fiction of Brothers Grimm, Hans Christian Andersen and George Orwell, as well as the mod-
ern political discourse manifested in tales and its implications. Also, it discusses the reasons behind the increasing popularity of
political fairy tales in the 21st century.

Elena Tsatsua
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Linguistic Characteristics of Speech Acts in Courtroom Discourse
Within English and Georgian Languages During Direct and Cross-Examinations

The aim of the research was to make observations on English and Georgian empirical data collected from courtroom dis-
course, i.e. the field of pragmatics. The process includes analysis of performative verbs and their linguistic features: what is their
role during interaction in trial and how some (grammatical/lexical) constructions and structures are revealed. We have come
to the quantitative analysis of data identifying the use of illocutionary force indicators for specific, illocutionary intentions. The
research is accomplished on the basis of speech act theory worked out by J. Austin and J. Searle (Austin 1962; Searle 1969).

The research approach, which | have applied, implies gathering of empirical data on Georgian criminal law cases; searching
for English language resources or transcripts via internet. | identified the frequency of each speech act in both direct and cross
examination cases (English and Georgian), for example: representatives/assertives, directives, commissives, expressives and
declaratives. The result of the research is rendered in percentages.

The work has shown that the performatives revealing feelings are used less frequently which belong to the speech act
called expressives. | made a parallel between two languages in regards to applying descriptive performatives through represen-
tatives. e.g. verbs: think, believe, state, etc. which prevail in both languages; this can be defined as a special characteristic for
the forensic style.

Above all, the analysis of performatives includes three main components:

1. Conventionality, 2. Actuality, and 3. Intentionality (intention of the utterance).

To summarize, the comparative approach has proved a more or less similar use of linguistic units in both languages which
has been revealed in speech act usage as well. However, statistic research has resulted in imbalanced sequence of speech act
percentage on the basis of English and Georgian empirical data.

Giorgi Tserodze
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Vladimir Soloviev: Is Free Theocracy Possible?

Vladimir Soloviev’s (father of Russian religious philosophy (XIX-XX)) teaching on free theocracy is not only the subject of
historical interest. It can also be considered in the context of modern political theology and philosophy. V. Soloviev thinks that
the ideal model of the society can be based only on the theocratic principles and he calls that “The Free Theocracy”. The aim of
our article is to critically study this concept.

The basic motive of V. Soloviev’s teaching is the overcoming of secularism and defining the epochal horizons of the future.
It is known as the problem of the post-secular epoch and it is the object of the debate.

The Russian thinker wants to break free from the secular spirit of the modern European philosophy and like his Slavophil
predecessors wants to acquire the knowledge that implies effective dialectic of humane and divine; he formulates his original
conception of mankind development.



V. Soloviev gives theocracy a different meaning from other widely spread definitions in society. Its function is to bring back
to life a spirit of faith, to restore the perspective of eternity and love in the modern western consumption society, to provide
the freedom and fullness of human existence. Theocracy is necessary to transform an imperfect world into a perfect one. Three
conditions must be observed in order to fulfill this goal:

1. Religious origins must be free in society for they contain an energetic spring of basic unity of the society. If “religious
element” will be dependent on other elements of social life then theocracy loses its meaning.

2. Social organism must be properly structured because otherwise religion loses its constant and reasonable means of af-
fecting the life and leading it in theocratic stream bed.

3. Free and energetic act of personal resources is necessary; otherwise even the best public institution will be merely
formal.?

For V. Soloviev the study of theocracy is justifying the idea good and taking the rational cognition onto the new levels.
Theocracy does not solve any particular problem; its goal is to “realize the religion in nations’ lives”#, to equip religion with syn-
thesizing functions of society.

| think that the impracticability of this idea should have been known right away. In his teaching V. Soloviev represents the
Christian eschatology in a way which has nothing in common with Christian teachings. It is clear that in time of V. Soloviev and
afterwards the faith in God and the role of the church was decreased in the West as well as in the East. According to Dietrich
Bonhoeffer “God permanently give his position up; He is not needed here anymore. The world has grown up and people can
answer independently to the issues of the science, art, ethics, policy, laws and even the on issues of the sin, salvation, death”>.

Maia Tsertsvadze
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Nostalgic Lyrics of Giorgi Gamkrelidze

Exploration of the life and creative works written by the emigrants fleeing the Soviet regime always arises high interest and
never loses its actuality. A tragic fate of the motherland, the deplorable state it is in and deep emotions provoked by this situa-
tion are frequently transformed figuratively in their literary heritage. One such significant emigrant poet is Giorgi Gamkrelidze
(known by the pseudonym Grigol Zodeli) (1904 - 1974), who left Georgia in 1923 to study in Germany and never returned to his
motherland. When living in Georgia, the poet had close relationships with the order of ‘Tsisperkantselebi’.

He worked and was friends with Paolo lashvili, Titsian Tabidze , Valerian Gaprindashvili and other symbolist poets. One of
the poems by Giorgi Gamkrelidze’s Strange eyes in the glazed loggia’ was published in the Journal ‘Meotsnebe Niamorebi’ of the
‘Tsisperkantselebi’ group (November 1922, N7). During the emigration the poet lived in Europe and the USA and led many-sid-
ed cultural works, wrote poems and translated poetry of prominent foreign poets from originals. Amongst the books by Giorgi
Gambkrelidze published abroad is a collection of poems ‘Late Vintage’ published in Santiago de Chile in 1960. This collection of
poems attracted Grigol Robakidze’s attention. Robakidze’s critique entitled ‘Late Vintage by Giorgi Gamkrelidze’ was published
in Paris in 1962, in the journal ‘Bedi Kartlisa’ (N39 - 40). ‘Giorgi Gamkrelidze is known to Georgian emigration... He has his own
lyrical voice -This is how Robakidze characterised the poet.

The collection of books unites poems referring to largely similar topics permeated by the following motifs: patriotism, his-
tory of motherland and its present day, its heroic past and glorious children, the Soviet occupation of 1921 and the misfortune
to it brought by the Russians (referred to as Scythians by the poet), overwhelming nostalgia. Due to the nostalgia felt in the book
it can be named as ‘Nostalgic lyrics’. This paper is an attempt to analyse the above-mentioned poetic collection by Gamkrelidze
from the point of view of literary studies. It will pay attention to the topics, versification and poetics as well as the issues of the
poet’s attitude towards the works by other poets. This research enriches and broadens our knowledge of Georgian emigration
and literary history.

3 Bnagumup Conoebés, COBPAHVE COYMHEHWI B IBYX TOMAX, S/IEKTPOHHOE U3JAHME log: 2013 U3a. Cammsgat T. 1. cT. 836 (Rus)
4 Bnagumup Conosbés, COBPAHUE COYUHEHWI B IBYX TOMAX, SNIEKTPOHHOE U3OAHUE log;: 2013 Usa. Camusaat T. 1. cT. 836 (Rus)
> Dietrich Bonhoeffer http://www.reformed.org.ua/2/632/Bintsarovskyi (Rus)
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Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Creation and Use of the Collaborative Air Force During the Second World War
Against the Soviet Union

Creation and Use of the Collaborative Air Force during the Second World War against the Soviet Union. The presented work
describes the reasons of creating a collaborative air escort.

The way of combat of the Collaborative Air Force will be described. The fate of the pilots and commanders after the war will
be described. In my presentation | will describe the escort’s structure and planes. The squadrons’ composition will be examined;
the members of the squadrons; who and why they were serving in such squadrons’ who were he head command.

The pre-war fate of the commanders and pilots will be described and the situation of their enrolments in cooperative
squadrons. The purpose of the presented work is to explain the necessity of reconciliation of the Collaborative Air Force. The
goal of my research is to estimate the involvement of the Collaborative Air Force on the Nazi Germany side in World War 1. I will
describe the phenomenon of creating a collaborative air force, the existence and activities of the collaborationist air forces in
propagandistic and militarily deeds. An escorted combat path will be included in the article, the pilots’ combat ability and the
combat effectiveness of the cooperative squadron in general.

Marine Turashvili
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

Short Folklore Genres in the Oral Histories
(Materials Recorded in 200-2011)

In oral histories the narratives of the human experience the important place is occupied by such folklore genres as legends,
oral traditions, proverbs, aphorisms, anecdotes, speech materials, elucidations, charms and so on. This is a result of a great
interest towards these genres. The study of the recorded oral histories gave us a chance to observe the folklore genres in the
context, which is a novelty from the point of view of the research.

In the presented investigation there are analyzed two genres — proverbs and speech materials. From our point of view it
is difficult to separate these two genres from each other. Sometimes one part of the proverb is spreading independently and is
turned into a speech material. According to the folklore studies, a proverb is a simple and concrete saying known and repeated,
that expresses a truth based on common sense or experience. They are often metaphorical. A proverb can be turned into speech
material indicating one concrete person and give his/her characteristic. During working in archives and dictionaries and taking
from them proverbs and speech materials we come to the definite difficulty.

It’s true that in these materials their allegorical content is not connected to the concrete fact and we get common meaning
only. Hence for understanding the whole, it is necessary to realize then in the context and the investigation of them in the oral
histories is just a right way for comprehension of the metaphorical content of proverbs and speech materials. We don’t share
the opinion that a proverb has a petrified form. Investigating them in the oral histories we meet varieties of them. Together with
the materials of the Folklore Archives we present proverbs and speech materials which are thematically classified according to
their content.

The analysed material revealed that they are close to the people’s everyday life even today that indicates at actuality of the
folklore genres such as proverbs and speech materials.



Nikoloz Zhgenti

Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts, Georgia

The Inscriptions of Tsero’s Church of Holy Virgin
(Paleographic and Historic-Sources-Studies Research)

Holy Virgin’s church of Tsero is located in Tana valley, in so called ,Tseros Khevi“ (Geo: Crane’s Ravine) area. The complex,
which unites the main church of Holy Virgin (2nd half of 10th c — 1st half of 11th c.), with St. George chapel from the north side
and additional nave from south, is constructed on the rocky array. About 20 old Georgian inscriptions of 13th-19th cc, made
with the ink and paint of different colors, had been revealed on the damaged plaster of the main church. Only one of these
inscriptions is known to scientific literature: the biggest commemoration inscription in Nuskhuri script, made on the south wall
plaster, mentioning Rostevan.

The inscription was red and published by Sergi Makalatia in his work of 1957 “Ateni Valley, Historic-Ethnographic Studies”.
On 28 of January 2011, V. Silogava made a speech on the 3rd scientific conference of Catholicos-Patriarch of Georgia, St. Martyr
Kirion Il, with title: “Unknown Inscriptions from the Tsero Dormition of the Virgin’s Church”. Unfortunately, soon the research-
er passed away and his work (if he had some written) was not found. As a result of my research, about 20 inscriptions were
revealed, described and the exact paleographic copies of them were made. The next step of the work was historic and source-
study research. Several interesting conclusions have been made as for the history of Tsero’s church and the historic persons who
were dedicated to the church, but also for the historic-geographic issues of whole Ateni valley. Particularly:

1. Commemoration inscription of Gamrekeli, well known public person of 13th ¢ Gamrekel Toreli.

2. Commemoration inscription of 16th-17th cc., which gives us the name of the supervisor of the Tsero church.

3. Commemoration inscription 1888, which may include the information about the reason of destruction of almost 1/3 of
the main church.

Natia Zoidze
Ivane Javakhishvili Thilisi State University, Georgia

The Importance of Memory in Virginia Woolf‘s “To the Lighthouse”

Modernism as a literary movement is characterized by its passion for fragmentation and dissembling. It is fair to say that it
strives towards fragmentation more than towards unification. However, it does create a unity from the scraps. The new simulat-
ed whole. Modernist writer Virginia Woolf is not an exception. All of her novels are loyal to the memory flashes and conscious
and unconscious monologues of the character.

To the Lighthouse is in a way a memory game, as it is made up from the memories of the characters and from the memories
of the author. Virginia herself admits that the novel is semi-autobiographical.

Itis emphasized that memory plays and instrumental role in the process of reality’s alteration and creation. It aims to unfold
the similarities between the 20th century memory studies and the novel.

Zhainagul Kadyrkulova
Jusup Balasagyn Kyrgyz National University named / Kyrgyzstan

Gender Aspect of External Migratory Flows (on the Example of Kyrgyzstan)

The international labor migration is an integral part of modern world economy and policy. Today practically all countries are
involved in migration labor exchange. By estimates of the UN, there are from 120 to 200 million people of only adjustable labor
migrants in the world. In the Kyrgyzstan migration processes are the result of political and socio-economic situation prevailing
in the country since independence and, in particular, over the past ten years. However, it should be noted that due to the scale



of the phenomenon of migration processes, to some extent, themselves influenced by the major events in the socio-economic
and public sphere in the country. According to the State migration service of the Kyrgyz Government, about 700 000 citizens of
Kyrgyzstan are working outside the country, with a total population of 5.836 million. Migration specialists believe that official
data are under-reported and that almost 20% of the population of Kyrgyzstan are today in the position of migrant workers (up
to one million people). According to the Uniform report on migration of KR, women make about 40% of migrants. In this sense,
Kyrgyzstan is an exception among the countries of departure of Central Asia. In Tajikistan and Uzbekistan migrants are generally
the me n most often leaving at home women with children. In spite of the fact that in Kyrgyzstan migration affects both men,
and women, this phenomenon isn't neutral in the gender relation. To understand the specific impact of migration for women,
women's migration must be considered in terms of the lack of gender equality, the traditional roles of women in the labor mar-
ket for both men and women, wide prevalence of gender-based violence and the ongoing worldwide feminization of poverty
and migration of the labor force.
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